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CENA PRENUMERATY:

REDAKCJA i ADMINISTRACJA

ilni CENY OGLOSZEN;
w Wilnie
Rgcznie """""" 7.00 S Jerska 15 m. 26 Przed tekstem za wiersz petitu - - - 50 k.
POITOCaRI® w0 - = Lo e o L D 8.50 y i
Kwartalnie « - -« <« - - o .. o 175 W tek$cie (nadeslane) - - - - - - 1 rb.
i, o SRR R L LT 0 Otwarte codziennie procz $wiat od Po tekscle - - - - o o LTl 20 k.

Z przesylks poczt, dostarcz. do domu

Roeznie” = ~Ta LA S L LTS 82
Pélroeznie - v = s m ¢ Teme s eiwn o 4.00
Ewartalnio .~ = 1»- /e = cim s e 7oy 2.00
Miesigezmie = oo oo an ol Lol 70

godziny 11 do 4 pp.

Skrzynka pocztowa Ne 52

Numer pojedyficzy 15 kop.

Od administracji.

W celu uregulowania naktadu, upraszamy o wczesne
nadsytanie prenumeraty na rok przyszty.

Prenumerata wynosi:

Rocznie - - - - - 8.rb.
Potrocznie - - - - 4 rbh.
Kwartalnie - - - - 2 rb.
Miesigcznie- - - - 70 kop.

Dla prenumeratoréw zamiejscowych dotaczamy
do numeru dzisiejszego listy zwrotne.

O MIEDZE.

lda burze i cisze,

Swiat sie w sobie kolysze.

Idg czasy i wieki,

Grom gdzie$ warczy daleki:
Kiedyz bedzie, kiedyz bedzie
Panna mloda gotowa?

Z chwila, gdy — wedlug dowcipnego okreslenia
ktéregos z dziennikéw francuskich — najukochariszy
wnuk babci Europy, zdoiny dyplomata mr. Statusquo
zmarl $miercig nagla w Macedonji, — nad widnokre-
giem politycznym zawisla ciezka, brzemienna pioru-
nami chrnura, grozac wybuchem straszliwej nawatnicy.

- Od miesigca juz Europa wyczekuje w niepokoju,
czy i kiedy grom uderzy. Atmosfera, przetadowana
elektrycznoscia wywoluje uczucia silnego zdenerwo-
wania. Z zapartym oddechem s$wiat cywilizowany
wpatruje sie w stolice naddunajska, skad plyna ta-
jemnicze szmery, niby szept nieruchomego boru
przed burza.

- Wynik konferencji ambasadoréw w Londynie,
bedacy niedwuznacznym tryumfem dyplomatycznym
Rustrji, wywolal na razie uczucie ulgi. Gieldy ode-
tchnely Izej. Niema powodu do wojny. Ale uspoko-
jenie rychlo minglo, gdyz w pogotowiu zbrojnem
Rustrji nie zaszla zadna zmiana, wskazujaca, iz nie-
bezpieczeristwo minelo.

Zmobilizowana armja wcigz stoi pod bronig
i przygotowania wojenne nie ustajg, mimo iz kazdy
dzien kosztuje panstwo dwa miljony koron.

Sltusznie tez prasa rosyjska zwraca uwage, ze
zasada: ,si vis pacem, para bellum“ nie moze is¢
az tak daleko. Nie doprowadza sie paristwa do kry-
zysu finansowego i nie powotuje sie osmiuset tysiecy
ludzi pod bron jedynie w celu nastraszenia przeci-
wnika i wymuszenia tak mizernych korzysci, jak
przyznanie autonomji Albanji i odciecia Serbji od
Adrjatyku. Punkt ciezkosci leze¢ musi gdzieindzie;j.
Gdzie? Domysli¢ sie nie jest trudno.

A gdy nadchodzace wypadki maja wciagna¢
w swoj wir naréd polski, gdy ziemie polskie stac sie
majg osia, dokota ktorej rozegrywac sie bedzie dra-
mat dziejowy, my tu, z tej strony Niemna i Buga,
z oddali wytezamy wzrok i stuch, by ujrze¢ mgliste
chociaz zarysy oblicza narodowego, by pochwycié
niewyrazne echa ,dlugich nocnych rodakéw rozmow*...

I styszymy, ze Galicja przezywa okres goragczko-
wych przygotowan, ze bardziej rozwazni hamujg za-
pedy zywioléw zapalnych, ze kraj caly jest w stanie
najwyzszego napiecia nerwowego, ze ludzie sie wciaz
naradzajg, spierajg, organizujg, ze nikt nie jest bez-
czynnym i obojetnym wobec powagi chwili.

Tak jest za kordonem. R Warszawa?

Dziwna martwota wieje dzi§ z nad Wisly. Nie
o akcje czynna chodzi, lecz o wyrazne stanowisko,
o nastroj - chociazby, o zainteresowanie wreszcie.
Nadstawiamy ucha, i dolatuje nas jedynie wrzawa
uliczna, czyniona przez przekupniéw chrzescijariskich
wygrazajacych pigsciami straganiarkom zydowskim.
Bojkot zydéw—oto jedyne hasto, ktére rozbrzmiewa
dzi$ tam, gdzie moze jutro Nemezys dziejowa bedzie
ferowala swe sprawiedliwe wyroki. Jakies dziwne
zaslepienie ogarnelo naréd, jakis niewytomaczony
bezwlad, rozpaczliwy lek przed tem jutrem.

Spokdj! Rezygnacjal — oto jedyne wskazania,
wypowiadane glosno.

| chociaz pewne pisma zaznaczaja, iz dyskusja
publiczna jest niemozliwa i Ze milczenie nie oznacza
bynajmniej aprobaty pogladéw, majacych przywilej
bezpieczeristwa, nie ulega watpliwosci, ze wiekszosé
spoleczeristwa nie odczuwa w dostatecznym stopniu
przelomowego momentu. Inaczej nie uszioby bezkar.
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nie owo wylamywanie sie bezczelne z pod praw
pilnie przestrzeganej dotad etyki.

| skadze ten nastrdj, to zainteresowanie moga
sie wytworzy¢, gdy jedna czes¢ prasy zmuszong jest
do milczenia, a druga z niepojeta namigtnoscia ata-
kuje tych wszystkich, ktérzy myslg wybiegaja po za
obreb intereséw drobno i wielko - mieszczanskich, i
kwestja Zydowska chce przestoni¢ problemat migdzy-
narodowy. W dniu wigilijnym, gtosny karjerowicz
polityczny nie znalazt do powiedzenia ,swemu na-
rodowi“ nic po nad Zyczenie wzmozenia sie¢ w nim
uczu¢ antysemickich...

W takiej chwilil

Przysztos¢ jest niepewna — powiadajq rzecznicy
spokoju za wszelka cene. Ktéz watpi o tem? Lecz
czy terazniejszos¢ jest taka, by nalezalo ja ochrania¢
od zmian?

Odrzucenie przez Rade Paristwa projektu samo-
rzgdu miejskiego w Krolestwie rozwia¢ musialo resztki
iluzji, starannie podsycanych przez oportunistéw po-
lltycznych wmawiajacych w spoleczeristwo zbawien-
nos¢ swych metod, opartych na flircie z pazdzierni-
kowcami i szopce neoslowiariskiej.

Mowa Kokowcewa w Dumie, w ktérej jedynym
konkretnym ustepem bylo zapowiedZ zniesienia ko-
deksu Napoleona, — uwydatnita cala nico$¢ nadziei,
pokiadanych w dotychczasowym systemie postepo-
wania reprezentantéow narodu polskiego.

Czyi rzeczywistosé¢ zastuguje na jakie wzgledy?

R jednak o nia wilasnie drzg najbardziej pp.
Dmowscy i Baliccy. Bo jakiez motywy podyktowaly
ostatnio ,Gazecie Warszawskiej“ nastgpujace histo-
ryczne stowa: ,Zaostrzone przez dluiszy czas sto-
sunki austrjacko-serbskie i austrjacko-rosyjskie przed
swigtami zlagodnialy, i z duza pewnoscig mozna po-
wiedzie¢, ze, chwala Bogu, wojny teraz nie bedzie.
Powtarzamy—chwata Bogu, bo wojna obecnie mogla-
by przynies¢ tylko kleski i krajowi naszemu, i caiej
naszej sprawie”.

Skad ta pewnos¢? Skad ta rozpaczliwa trwoga
przed nieznanem jutrem? Skad to przekonanie, ze
biernos¢ jest jedyng taktyka wskazang?

Gdy staje dylemat: orjentacja austrjacka czy
rosyjska, rozlega sie niezmiennie glos endo - ugody:
orjentacja polska!

JAN AUGUSTYNOWICZ.

sastygla fala.

— Dobrze, dobrzel—zaszeptal.—Bede sie strzegl,
dzieckoj

Z za okna dolatywat rzadki odglos przecho-
dniéw. Miasto dretwialo juz. Willa byla uspiona,
za $ciana cisza legle tajemna. Z daleka tylko, z por-
tu, ciskaly sie gwiazdy syren.

— Bede sig strzegl, dziecko!—powtérzyt.

— Uciekajmy! — wyrzekla zdlawionym glosem.
Uciekajmy!

Aniol za{oby zakryl ziemig skrzydlem. Czarne
kruki zlecialy sig, lopocac wstretliwie. Hijeny, szaka-
le jely wy¢. Gdzies zaskrzypiala szubienica. Czer-
wony kat zaswiecit krwawa latarenka...

Dzwon gluchy zajeczal.

Wzdrygnela sie, otoczyla glowe rekoma.

Zapelgala samotna gromnica...

Trudno o bardziej szumny a pusty frazes.

Na czemze wiec ma polega¢ owa orjentacja
polska? Na siedzeniu z zalozonemi rekami i czeka-
niu, co los da? Na kokietowaniu obu stron? Czy
tylko na szpiegowskiem myszkowaniu, azali za szyl-
dem chrzescijariskim nie ukrywa sie gdzie obrzezany
wspolnik?

Orjentacja polska! Wiec czas juz wielki, by spo-
leczenstwo polskie zorjentowalo sie w sytuacji i przy-
brato zdecydowana meska postawe, a nie przykry-
wato napuszong frazeologja - przerazajacego zaniku
wszelkich aspiracji do dorzucenia wflasnego stowa na
szale zmagajacych sie dwuch sit.

Ktoz sie liczy z masa amorfna, galaretowata,
drzaca przed byle podmuchem?

Chcie¢—to méc, a czego chce naréd polski na
rowninach mazowieckich i tanach kujawskich? W ktérg
strone zwraca glowe, ku czemu i komu szle swe
tesknoty i nadzieje?

Gdzies tam w glebi ,pod lawa“ bije moze serce
gorecej i silniej, dlaczegoz ogiert 6w nie przepali
zimnej i plugawej powloki, by moc i tezyzna bily od
niego tung?

By czu¢ bylo silng wole i szczere pragnienie.

Mimo chwilowe wyjasnienie sie horyzontu poli-
tycznego i horoskopy optymistyczne ,Gazety War-
szawskiej“, barometr wykazuje wcigz niskie cisnienie.
Burza nadcigga. Czy ma zasta¢ narod nieprzygoto-
wany, zajety wylacznie wojng domowg i zblizajgcym
sie karnawatem, do ktérego jak wida¢ z dziennikow,
Warszawa szykuje sie z zapatem.

Czy narod polski- ma. by¢ pitka, przerzucang
z reki do reki, igraszkag losu, - dzieciakiem, z ktérego
zdaniem nikt sie nie liczy?

Zbliza sie chwila, gdy kwestja polska staje sig
kwestja miedzynarodowa, gdy taka stac sig powinna.
Nie wolno wobec tego rezygnowa¢ dobrowolnie ze
stanowiska, na ktére dzieje wynosza nardd, jezeli nie
wbrew, to mimo jego woli.” W charakterze miedzyna-
rodowym tkwi punkt cigzkosci zagadnienia.

| na tem musi polega¢ orjentacja polska.

Rzecz dziwna. Przeciwko nadaniu tego charak-
teru w obecnej chwili przelomowej najmocniej pro-
testujg ci wlasnie, ktérzy zawsze, w teorji mienili sig

Szloch rozdart jej piersi.

Upadia na kozete. Wytworna, pachnaca jej
suknia zalamala sig fald setkq. Bialy kark zalsnit,
plowe wlosy zaigraly... Podszedl szybko i przywart
do dloni jej z przestrachem;

— Zoska! Zoska, ty skarbie!

tkata i nie mégl jej utulic.

— Boje sie... boje sie... —moéwila jakby we
snie,

— Ty, Zocha? Ty, ,Elza“?— prébowal zarto-
wa¢.—No, mala, malerika, no, Dzidzil Dzidus moj—
przytulit ja do siebie — Dzi stodka...

Calowat usta, czolo, policzki, oczy, uszy, szyje,
rece — szeptata tylko

— Uciekajmy!

— Dobrze, dobrze! — zgodzit sie. — Dzi,
kochanko! Zonus, zonus serdeczna!

— Musze te sprawy tu najpierw uporzadkowac.
Predko zrobig to, predko. Z Matoczkinem sig zoba-
cze. Sam za niego do Noworosyjska pojade Korn-
horst wraca jutro. Wielabkow dzi§ na zebraniu, —
tam w porcie. Z samego rana plan dalszy z nim
omowig. Z Wierg widzialas sie? Z Raissa? Z Lidjg?
Po obiedzie jutro do Cwietinina wstapig. Krelski

zZono,
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by¢ najgoretszymi obroricami nieprzedawnionych praw
historycznych.

Ci sami dzisiejsi zwolennicy lisich metod przy
otwarciu I-ej Dumy wystapili z szumng deklaracja,
powolujac sie na traktat wiedenski. Czy dlatego, ze
to byt najmniej odpowiedni moment, ze reminiscen-
cje historyczne nie mogly trafi¢ do przekonania re-
wolucjonistéw rosyjskich, ze wéwczas wiasnie argu-
menty prawno-panstwowe byly razacym dysonansem?

Wiec gdy jest kryzys wewnetrzny, wowczas-sie
wysuwa traktaty wiederskie, gdy zas — miedzynaro-
dowy, stawia sie jako ideal samorzad miejski czy
ziemski?

Zamiast polityki—zabawa w ciuciu-babke i ma
tak trwac stale i zawsze?

- Jakby w odpowiedzi czytamy w ,Kurjerze Po-
rannym®“:

»Korespondent petersburski paryskiego , Temps'a*“
donoszac o przygotowanlach Rosji na wszystkie ewen-
tualnosci, wspomina, ze ktos przybyly z Warszawy
opowiadal mu, jakoby miasto nasze mialo wyglad
niezwykly. Oczywiscie — to nieprawda. Warszawa
nigdy nie byla spokojniesza i apatyczniejsza jak
w okresie terazniejszego przesilenia europejskiego,
a zadne zewnetrzne przejawy nie zaklocajg tego spo-
koju i tej apatji. Ogol interesuje sie tylko swoja
wlasng ,,wojng wschodnig®, przeprowadzang od czasu
ostatnich wyboréw i nie ma wiekszej troski jak ta,
aby wybory warszawskie byly na nowo rozpisane i aby
zyska¢ aprobate wladz centralnych na prawa ogra-
niczajgce*.

Wiec z niepokojem i zdumieniem patrzymy na
ten wyraz blogiej beztroski na bliskiem obliczu, my
tu, o miedze, skazani na role widzow...

Ludwik Abramowicz.

Wszystkich prayjaciot naszego pisma prosi-
my o jego rozpowszechmianie.

Obecny prad antyzydowski,
jako etap kultury.

Kwestja zydowska na ziemiach pol-
skich stanowi dzi§ temat niewyczerpanej
dyskusji. P. Sorokowicz w artykule poniz-
szym dorzuca do niej cickawy przyczynek.
Nie sadzimy jednak, aby poglad atora byt
wystarczajacem wyjasnieniem zlozonego zja-
wiska.

Wielce trudng jest rzecza odnosié sig zupet-
nie bezstronnie do wlasnych ruchéw spotecznych
naszych czaséw. Zawadzaja one tyloma zebami
o0 interesy, poglady i sympatje osobiste jednostki,
ze kazdy, zanim zdazy poznaé i zrozumieé istote
danej sprawy, odruchowo zajmuje wzglgdem niej
to lub owe stanowisko — przyjazne czy tez
wrogie.

Kto jednak potrafi opanowaé instynkt pion-
ka zycia gromadnego, kto zdobedzie si¢ na wysi-
tek trudnego w tym wypadku objektywizmu, nie-
zawodnie przyjdzie do wniosku, ze niema hasla,
niema ruchu socjalnego bez glgbokich, zywotnych
przyczyn; ze kazdy sztandar, skupiajacy dokota
siebie wyznawcéw, jest zjawiskiem aktualnie
koniecznem, odpowiadajacem wymaganiom hi-
storji.

Stosuje sig to réwniez i do obecnego pradu
antysemickiego, ktéry w ostatnich latach rozplo-
mienit sig tak mocno w Krélestwie.

Jezeli analizowaé bydziemy jego prayczyny
bezposrednie, moze nam sig zdawaé, jakoby wszy-
stkie sprezyny tego procesu lezaly na powierzchni
zycia i dzialaty jedynie pod naciskiem pewnych
doraznych, przemijajacych zdarzeri. Widzimy wige
agitacje nacjonalistyczna, przeciwstawiona hastom
socjalnym w obronie t. zw. ,ruchu wolnosciowe-
go“; widzimy dalej objaw reakcji porewolucyjnej
1 znane w takich momentach wzajemne gryzienie
sig pobitych; widzimy wreszcie i efekt szczucia
zzewnatrz, ze strony mocy, holdujacej zasadzie: -
divide et impera, a ulatwiajyce] sobie zadanie przez
sztuczne przezydzenie Krolestwa...

%—“——_—

dostarczy mi adreséw. Do Marjana telegram, to
- jasne,

Jakby przypomnial co$ sobie, zwrécit sie z zy-
woscig:

— »Centralny“ niech nic chwilowo jeszcze nie wie.
Doniesie si¢ w swoim czasie. Do gléwnego zarzadu
grupy tyfliskiej list szyfrowany wystarczy. Zal, zal..—
rzeki—ale skoro tak bardzo...

Lecz jakby spostrzegiszy sie, opamiegtawszy sie,
zaprzeczyl:

— To nieuzasadnione, Zoska! My nie mamy
prawa tak, poki ostatnia koniecznosé,... Zoskal Tak
nie wolno, Zoska! Gdyby kaidy tak, Zogka?? A ja
wszak jeden z gléwnych, Zoskal Tak nie...

Ujrzat oczy jej rozszerzone i dreszcz, ktéry nig
wstrzasnatl.

— Dobrze, dobrze! — rzucit jej rozpacznie.

Cisza pelzala wciaz wieksza.” Tylko cykanie ze-
gara wgrazalo sie w nia Zyciem...

— Nie jestem frycem, nie jestem frycem...
Przywidzenia...—memral do sig.—Nie, stare ptaki ta-
kie. Pigkna robota sig zaczela... Obce geby, obce
ryla, — gdzie, skad az tutajby? Swiecie wszak, zem
zagranica, przekonani. Myslg, 7es ity uciekla tam

za kordon do mnie. Pisal Karol, 7e sprawdzajg
w Paryiu i Gienewie. Gdzie mysl, ze tutaj? Urwany
z szubienicy — i znowu pod reka kata? Nie, nie!

— Siejemy przyszos¢, Zoska! Zamiast zagra-
nica —tu w paszczg im leziemy. Co pieknych dusz,
co pieknych dusz — ,rubaszki“ te kacapskie! A tych
tatarow paru? Tatarzy! To dobrze tak sie poznac!
R oni:—Palaki bietaruczki“ No, niech wiedzg: i u
nas tez sg ludzie!

Przestala tka¢, siedziata cicha, niema. Eleganc-
ki smoking jego odbijal od jej jasnej sukni, biaty
gors koszuli jarzyt sie...

— Buriuj — wycedzil. — Tss, malutka, tss, ko-
tuchna! Nie plapli, Dzidzius..- Pojedziem, skoro
trzeba, na nowq prace, trud. Urzadzim sie sprytniej
jeszcze. W Noworosyjsku nie bedziesz juz ,damo¥,
krélewno. Do Batumu pojedziem, Tyflisu... Ale ,da-
ma“ zostanie zawsze krélewna. Moja partyjniczka,
socjalistka, moja grozna ,Elza“! A ‘rzeklbys: kwiat
jeno...

Zegar cykat — uplywaly minuty — utkwili w wza-
jemnem milczeniu. Wstala, by uporzadkowa¢ rzeczy.
Dziekowata mu cicho za zgode.

Uslyszeli jek dzwonka w przedsionku. Jek cu-
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Przyczyny zjawiska lezg wige — zdawaloby
sig — jak na dtoni.

Czy jednak powyzsze motywy, tak widoczne
i aktualne, do--dna zatargu istotnie siegaja? Co
do tego powazne budza sie watpliwosei, gdy zja-
wisko przestajemy obserwowaé z punktu widzenia
chwili i stosunkow wylacznie lokalnych.

Opusémy teren Krolestwa i rozejrzyjmy sie
szerze] po innych ziemiach polskich, lub tez pro-
wincjach, ulegajacych wplywom kultury polskiej.
Uderzy nas fakt ciekawy. Oto, gdziekolwiek 7y-
dzi poddali sig cywilizacji obcej, spbétezesnosé pol-
ska stala sig anachron'czna. Tak jest na Litwie
i tak jest w Poznanskiem.

Natomiast wszysey wiemy, ze w Galicji
i w Krélestwie nietylko oficjalny postep, ale diu-
gi szereg instytucji polskich, modernizujacych
caloksztatt zycia i poczegélne jego dziedziny, byt
SWO0j w znacznej mierze zawdzigezaly popareiu
zydostwa. Niemniej mialy one wyrazny wplyw
na rozwdj stosunkéw spotecznych i unowozytnia-
nie mysli polskiej. Miarg tego wplywu moze byé
chociazby fakt przedostania sig socjalistow pol-
skich do parlamentu wiedenskiego. Pierwszy swaj
wybér zawdzigezal Daszynski w Krakowie (jak
obecnie Jagietlo w Warszawie) prawie wylacznie
glosom zydowskim. Nastgpnie jednak przybywato
mu coraz wigeej stronnikéw polskich przy niemal
rownomiernem ubywaniu gydowskich.

Wytom jednak zrobili zydzi.

Rownie wymownemi sa fakty, czerpane ze
stosunkéw prasowych i wogéle wydawniczych.
W drugiej polowie XIX stulecia nie byto w Pol-
sce pisma liberalnego, ktére nie opieratoby sie na
- prenumeracie zydowskiej, przynajmniej w poczat-
kach swej egzystencji. Nawet ruch tak wybitnie
pézniej antysemicki, jak narodowo-demokratyczny,
w zalazku swym obej$é sie nie mogt bez Hirsz-
feldéw, Natansonéw i Krakowskich...

A propos tego ostatniego nazwiska warto uezy-
nié tu ciekawa dygresje. W warszawskim »Glo-
sie“ za czaséw Poplawskiego pojawialy sie syste-
matycznie artykuly Nikodema Krakowskiego, no-
szace wspélny tytul:  Nasze stowarzyszenia za-
robkowo-spétdzielcze“. Autor byt nietylko zwo-

lennikiem kooperacji, ale jej namigtnie zawzigtym
i wytrwalym agitatorem. Atoli mato kto wie, ze
6w glosiciel idei, kojarzonej dzi$§ z antysemityz-
mem i rzeczywiscie dla zydéw niebezpiecznej —
sam byl i pozostal zydem.

O roli, jaka mieli dla kultury polskiej w Kré-
lestwie i Galicji zydzi zasymilowani, bardzo wiele
tez dowiedzie¢ sig mozpna od dyrektoréw scen
prowincjonalnych. Byl czas, a gdzieniegdzie trwa
on jeszcze dotad, gdy bez poparcia inteligiencji
zydowskiej teatr polski zgola nie mogtby istnieé,
a w kazdym razie nie moglby wystawiaé utwordw
literatury nowoczesnej.

Czy byta w tem jaka$ specjalna zastuga 7y-
dow?

Bron Bozel Byla to tylko konsekwencja fak-
tu, ze w Polsce $réd mieszczanistwa liczebnie do-
minujg zydzi, z ktérych tez rekrutuje sie powaz-
ny zastep inteligiencji. A inteligiencja ta ma
charakter wybitnie miejski, czem ro6zni sieg od
wyzszych sfer mieszczanstwa polskiego, nie oder-
wanego dostatecznie od tradycji szlacheckich,
wiejskich.

Sielskosé miejskiej inteligiencji polskiej bije
W oczy szczegllniej tam, gdzie zydzi, nie cigzac
do kultury polskiej, sa w zyciu izolowani. Przy-
ktadem tego — Poznan i Wilno. W obu tych mia-
stach mysl polska znamionuje wybitny konserwa-
tyzm i brak orjentacji w pradach, nurtujaeych
stosunki spélczesne. Panuje tez zupelne niezroéz-
nicowanie opinji (a jesli jest, to bardzo stabe), co
rzeczywiscie zuboza kulture. W murach kazdego
z tych miast — Wilna i Poznania — mieszcza sie
wlasciwie dwa miasta. Jedno z nich, polskie, jest
centrem, ogniskujacem zycie kraju rolniczego, za-
spakajacem (obok ustug ekonomicznych) potrzeby
duchowe ziemian i wloscian; od nich wylacznie
uzaleznionem, nie spétdziatajgcem z ewolucja kul-
tury burzuazyjnej. Drugie natomiast (Wilno zy-
dowskie i niemiecko-zydowski Poznai) nie tyle
Jest osrodkiem zycia kraju, ile kraju tego eksploa-
tacja. Pozatem wszakze kazde z tych miast zyje
wlasnem, wybitnie miejskiem zyciem i pozostaje
w kontakecie z burzuazjs calego $wiata.

Jezeli kontakt ten nie zostal zerwany migdzy

dzy, nadzwyczajny, jakby go obca, niedomowa wy-
wolala reka.

Jakis sttumiony pogwar doleciatl ich z za wne-
trza, z dolu — az na pietro. Dzwonek zajeczal zno-
wu szybko i bezczelnie.

Cofnela sie ku oknu, rzucila wzrokiem na dét.
Réj ciemnych postaci zakruczyt sie przed domem.

Bladia... Czula, jak krople krwi sciekajg tam
do serca, jak zastygaja. Okrutny szal rozpaczy
zatrzachngt nia, skowat ja. Zadrzala... postapita
krok...

Chciata rzec... nie mogta...

Spazm chwycil jg. Potworna pomroka przesto-
nila oczy,—rozwarla sie nagle.

Ujrzala go. Siedzial tam, na kozetce, jak oto
niedawno.  Shuchal, niestuchajgc, patrzal na nia.
Spostrzegla ten bezmiar milosci i oddania, to za-
chwycenie. Ten lek potworny o nig i zrozumiala,
ze pojal — wszystko.

— Jur... Jur..—zaszeptala w tej krotkiej godzi-
nie zycia.

Wstal ruchem niezwyczajnym, utulit ja na pier-
siach.

—Atpirat’! doniést sig krzyk glosny z dotu.

——————

Slyzszeli, jak ktos szed! otwieraé. Stréz pewnie...
stuzaca... gospodyni... sgsiad... szatan moze... Rozu-
mieli, Ze drzwi tamte zostang otwarte i ze tak matlo
sekund na przejscie schodéw trzeba. Wiedzieli, ze
drzwi w korytarzu nalezy tez otworzy¢ i ze te od ich
pokoju zamknigte sg na zamek. Ze tamci wej-
da i ze...

Uciekac?..

Zatargala, zachleptala $wiadomosé przerazajgca:
otoczeni! Caly dom, cala willa otoczona. Kaide
przejscie, kat kazdy, kazdy cal...

Nie mieli papieréw kompromitujgcych. Nie
»Wsypia“. To przynajmniej...

Drzwi na dole sie otworzyly. Zlowieszcze, stra-
szne kroki liczne kroki zapelzaly. Szli wolno, jak—
gdyby w obawie...

— Tak chcialabym powiedzieé¢ ci raz jeszcze —
rzeklta szybko, z uniesieniem: kocham cig! Przez
rados¢, meke, szal, upojenie, rozpacz, zachwycenie...
Kocham cig, ty...

— Po ukazu..—atpirat !—uslyszeli tuz.

Klamka sie zachybotala, zamek nie puscil.
W willi ruch wszczat sie, ~jakis placz dziecka gdzies,
jakis okrzyk... Patrzal w bezdnie jej oczu.
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polska Warszawa, polskim Lwowem i Krakowem,
to w znaczne] bardzo mierze dzigki temu, ze
spolszezyta sig tamtejsza inteligiencja zydowska.

W miastach tych samorzutnie odbyt sie pro-
ces, ktory co do zydéw mial w programie swym
Wielopolski. Jak wiadomo, polityk ten w masie
zydowskiej widzial zaréd mieszczanstwa, ktorego
Polsce brakowalo. Dlatego staral sie on zydow
z krajem zwiazaé, popierajac réwnouprawnienie
tudziez asymilacje narodowosciows i kulturalng.

Choé polityka Margrabiego zbankrutowala,
okazalo sig z czasem, iz program jego w wielu
kierunkach — sporadycznie zreszta — mial zadatki
zywotnosci. Dotyczylo to poniekad i sprawy zy-
dowskiej. Wprawdzie masy izraelickie nie prze-
ksztalcity si¢ w mieszczansko-polskie, ale wylo-
niona z nich inteligiencja w latach po-powstanio-
wych ttumnie sig asymilowala. Na niej tez z bie-
giem czasu oparla sig polska kultura burzuazyjna
ze wszystkiemi jej wolnomys$lnemi, a nawet Spo-
tecznie radykalnemi rozgatgzieniami.

Z tego wzgledu asymilacja zydéw oddala
ewolucji mysli polskiej niezaprzeczong ustuge.
Bo choé stusznie twierdzil w swoim czasie Moch-
nacki, ze ,element szlachecki jest oddychalnem
powietrzem kraju naszego“ — jednak nowoczesny
ruch umystowy odbiegt zbyt daleko od ideologji
szlachetczyzny, by mogla ona, pozostajac soba,
skutecznie posredniczyé w przeszezepianiu go na
grunt polski, a tembardziej spéidzialaé mu. Ruch
ten, jako })rodukt stanu trzeciego, a w szczegol-
nosci inteligiencji miejskiej, dla zaptadniania my-
sli polskiej, musial postugiwaé sie wlasciwym
przewodnikiem, t. j. réwniez inteligiencja par excel-
lence miejska, burzuazyjna. A taka wlagnie war-
stwe, zgota niezwiazang z tradycjami szlacheckie-
mi, zdolng w zupeinosci z niemi sie liczyé, na-
réwni z mieszczanstwem francuskiem. niemieckiem
etc., stanowili u nas przedewszystkiem zasymilo-
wani zydzi.

Wszelako, mimo ustugi, ktérg tem oddali,
sam fakt byl anormalny. Inteligiencia polsko-
zydowska, odgrywajaca w Krolestwie i Galicji role
przodownika haset wolnomyslnych, obca byla nie-

tylko sziachcie polskiej, ale tez i mieszczanstwu
tudziez ludowi polskiemu.

Ona wilasciwie nie aklimatyzowata, nie pol-
szezyta mysli nowoczesnej, lecz raczej popierala
mechaniczne. nieprzetrawione zapozyczanle sig
u_obeych. Rezultatem bylo coraz wyrazniejsze
oddalanie sig liberalizmu ,polskiego“ od ducha
mas, w ktérych wiagnie interesie liberalizm prze-
mawia i na ktérych gdzieindziej wyraznie sie
opiera.

Rozbrat 6w stawal sie coraz widoczniejszy- -
w miarg, jak szeregi czysto miejskiej inteligiencji,
czyli burzuazji catkiem obcej idejologji szlachec-
kiej, coraz liczniej zasilal zywiot rdzenny.

Dzis w Krakowie, Lwowie, Warszawie poja-
wila sig juz burzuazja czysto polska. Co do po-
chodzenia jest to zywiol mieszany: spotykamy tu
przedstawicieli szlachty, ktorzy zdazyli zapomnieé
0 swojem sziachectwie, zbogaconych drobnomie-
Szczan, a wreszcie i synéw chiopskich, co, ode-
brawszy wyksztalcenie, w miastach osiedli: Ele-
menty te, polaczywszy sie w jeden nie na grun-
cie jakichkolwiek tradycji, ale wiasnie na podtozu
warunkéw nowoczesnych, oddalajacych je od pol-
skiej sielskosci, ujawniajg tendencje liberalne, sta-
nowiace do niedawna niejako monopol inteligiencji
zydowskiej.

Rola tej ostatniej koriczy sie z ta chwilg,
Do gtosu przychodzi wolnomyslne mieszezafistwo
polskie, ktore z koniecznosci przeprowadzié mu-
si nasamprzéd rewizje liberalizmu ,polskiego®,
szczepionego dotychczas przez zywiol niezupelnie
scisle zwiazany z duchem polskim.

Oto, jak mnie si¢ widzi, zasadniczy motyw
walki.

Lecz moze spyta kto: czemu rozognita sie
ona tak mocno w Krélestwie, gdy tymeczasem
w Galicji prawie jej nie dostrzegamy? Ano, prze-
dewszystkiem dlatego, ze rozwdj stosunkéw spo-
tecznych odbywa sle w Galicji normalnej, - Zycie
tamtejsze o tyle juz jest uregulowane, ze nie wy-
maga wybuchéw gwaltownych, koncentrujacych
w jednej chwili i w jednym wysitku proces6w
dziejowych. Nastepnie Krélestwo, jako bardziej
uprzemystowione, wytworzylo wezesniej w takiej

\

—Slorice sie do nas Smieje..!—szepneta.—Slorice
sie do nas smieje...

— Smieje sie, dziecko...

— Atpirat’!

Wytrzyma ten zamek jeszcze... Tchoérzel—zaci-
snal zeby z nienawiscia. :

— Jurl—szeptala szybko strasznie, kleczac u nég
jego—juz nadeszta chwila! Tak wcze$nie nadeszla,—
ale tak trzeba. Pojma, zwiaig nas... Rozlacza!—je-
knela. Przeszla w szept znowu, jakby niechcac, by
ja tam slyszano.—Kto powie, Zze znéw uciec zdolasz?
A ja bez ciebie...

Wzdrygnat sie.

— Aipirat'!—glos zadrial wsciekloscia i grozba.

— Ja gotéw...—rungt dusza w otchilan..,

Szybkim, kocim ruchem skoczyl do kuferka,
pochylit sie. Wyjal brauning, podal jej. Spojrzala,
czy nabity. Wzigl drugi, sprawdzil takze... Zerwa-
la sie.

— Alpirat, atpirat!... — trzesly sie wsciekle
glosy. '

Drzwi jeknely, zatrzeszczaly. Jakies karki pod-
wazaly. Chwila martwa przeszla, — jedna, druga—
péiniej trzask znowu. Jeszcze chwila.

Zamek puscil, drzwi otwarly sie.

Cofneli sie oboje, chowajac bron
wyciagneli spokd;.

Oczy pewne zablyslty, potem drugie... Znéw
oczy jakies... Ramie czyjes polokraglym ruchem sie
skradalo. W dioni $wiecit rewolwer. Pézniej barki
inne, piers pewna znowu...

Ujrzano tych dwoje doskonale. Strach i nie-

Na twarze

- ufno$¢ wypelzaly... Wiedziano, czem rewizje takie

pachnaé¢ moga. Stare wygi ,achranki* wypychaty
frycéw naprzdd...

Cisza... spokdj... Pozyniecki stal, nie ruszajgc
sie... Spojrzal w pewnej chwili na nia.. spojrzeli
tak na siebie...

—Pazynieckij Jurij... Pazynieckaja Sofja—rozle-
glo sie tryumfujace.

Wpadli hurma.
wiazat!

Podniést diori blyskawicznie. Nieduzy czarny
otwor sig wyszczerzyl. Zlowieszczy mroz wpart sie
tamtym w kosci. Huk krétki, glosny, straszny, po-
tem drugi: zwalilo sie cialo tuz przed progiem.
Znéw huk: raz, raz.. Strzelala. Oczy ogarnelo sza-
lenistwo. Padl znéw jeden z tamtych i znowu. W bez-

Tak pewniej!l — chwatat’,
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np. Warszawie rdzenng polska burzuazje, nlz zdy-
2yt zgrupowaé ja Lwéw. A wreszcie przyczynia-
Ja sig tu i okolicznosci specyficzne, jak spedzenie
do Krélestwa tlumu zydéw rosyjskich, a wiec ele-
mentu podwéjnie obcego stosunkom miejscowym,
dalej —reakcja porewolucyjna etc.

Sa to w kazdym razie motywy drugorzedne.
Pierwszym, najwazniejszym, jest ukazanie sig
w dostatecznej juz sile polskiej czysto miejskiej,
liberalnej inteligiencji, ktéra nareszcie musi sig
wypowiedzie¢ i zaja¢ stanowisko bezsprzecznie jej
nalezne.

Jest to wigc moment w dziejach kultury pol-
skiej bardzo wazny,

Jozef $orokowicz.

Wrazenia i mysli z podrézy.
W Witebsku i Mohylowie.
il

W gubernji witebskiej nacjonalisei tak byli
pewni zwyciestwa, ze uwazali za zbyteczne mobi-
lizowaé duchowieistwo prawoslawne. To tez wy-
boreéw tej kategorji na ogélng cyfre 196 wypadto
zaledwie 13, co wyréznia t¢ gubernje od wiekszo-
sei innych.

Opozycje stanowilo: 16 zydéw, 7 polakéw i 1
lotysz katolik. Polakom w 7 powiatach dano po
jednem miejscu, taczac ich w osobne kurje. Tru-
dno przypuszezaé, by procentowe obliczenie ziemi,
znajdujace) sig w rekach polskich, dato wszedzie
jednakowy wynik, na zasadzie ktérego we wSzy-
stkich siedmiu powiatach wypadalo polakom po
Jednem miejscu wyborcy. Tembardziej, ze przy
wyborach do I i IT Dumy z pow. lepelskiego prze-
szli wylacznie polacy. Trzeba wnioskowaé wiee,
ze ilosé wyborcéw polakéw ustanowiona byta do-
wolnie, bez uwzglednienia istotnego stosunku zie-
mi polskiej do rosyjskiej.

W miastach, oprécz Wieliza i Siebieza wiek-
$z208¢ wszedzie byla zydowska, Wypadlo jednak,

%

ladzie cofa¢ sie poczeli. Ktorys wymierzyl lufe:
strzelit. Sklebili sig, zapchali sobg wyjscie. Pozy-
niecki prazyl te gromade, —jek, krzyk, krew, prze-
klenstwa zacharczaly... Strzelala... Padi jeden jesz-
cze...

— Czorty, czorty!—rozleglo sie wycie dzikie.

— Strielat’! — zagrzmiala komenda. — Strielat’.
Zatpom!

Lunat grad kul. Strzelaii jeszcze. Zdazyl zmie-
ni¢ magazyn.

Chwycil dionig... Kula strzaskala mu szczeke,
druga przeszyla mu pluca... Zatoczyt sie... spojrzat
na nig jeszcze. Miala rane na szyi, krew bluzgala
jej. Nowa kula rozszarpala jej piersi. Ujrzata, jak
bielmo przestania mu zrenice. Krzyknela przerazli-
wie. Trzecia kula przeszyla jej czaszke. Uczynita
krok... zwalila sie.

Rzezat cicho, niemo...

ze w Dryssie trzeba bylo przeprowadzi¢é na wy-
borcg marszalka szlachty Polowcewa, jednego
z gléwych kandydatéw nacjonalistycznych. I prze-
prowadzono, wymusiwszy u zydéw, by glosowali
na niego. '

Najcharakterystyczniejsze jednak prawybory
mialy miejsce w samym Witebsku, w drugiej
kurji, gdzie jeduego wyborce obierali zydzi tacz-
nie z polakami — a drugiego —~ prawoslawni, staro-
wiercy i luteranie.

Kiedy na tego drugiego wyborce przeszedl
postepowiec, wybor jego skasowano, i aby zape-
wnié wigkszosé kandydatowi nacjonalistéw, dola-
czono do Witebska pobliskie miasteczka: Sanowi-
cze, Kotyszki i Suraz.

Wedle skargi, przestanej do Senatu, do tych
miasteczek delegowano urzednikéw policji i zarza-
du gubernjalnego, ktérzy wyborcom wreczali kart-
ki drukowane z nazwiskiem kandfldata nacjonali-
stow, wymagajac, by glosowali tylko na niego.

Do jednego z miasteczek, z inicjatywy guber-
natora, przywieziono skrzynke, i prawyborcy, tuz
na miejscu, pod okiem opiekunéw swoich, oddawali
swe glosy.

W irnem miasteczku, duchowny miejscowy
wreezy! zebranym prawyborcom po 1!, rubla
i polecil psalmiscie swemu, by dopilnowal ich po-
drézy i wrzucenia wreczonych kartek do skrzynki.
Sam Witebsk i tym razem oddal wigkszosé swych
gloséw postepowcowi, ale miasteczka przechylity
szalg na rzecz nacjonalisty.

Komisja powiatowa uwzglednita skarge na te
prawybory i skasowala je, juz w sam dzien obio-
ru postéw do Dumy o godz. 10 rano. Woéwezas
zebrala sig natychmiast komisja gubernjalna i
przed godzing 12-ta, t.j. przed chwila rozpoczecia
wyboréw do Dumy, decyzje komisji powiatowej
zniosla. - ;

Zebrani na wybory do Dumy wlodcianie,
zwyklym juz u nas trybem, byli wzigci pod wy-
taczng opiekq nacjonalistéw i izolowani. Kiedy
np. p. Teodorowicz nie zostal dopuszezony na ich
obrady i zapragnal urzadzié ogélne zebranie wy-
borcéw, to o tejze godzinie zaimprowizowano dla
wiloscian obiad, cho6 byt to juz wieczér, a wiec
czas, kiedy wlodcianie obiadowaé nie maja zwy-
czaju,

Sa powazne dane, %e zjednanie wloscian szlo
weale nie gladko i nie tatwo, ze w innych warun-
kach wigkszosé wlosciariska porozumiataby sig
Z opozycja, zupetnie zmieniajgc wynik wyboréw.

Krzyczacem naduzyciem byto tez przenosze-
nie wyborcéw miejskich z jednej kurji do drugiej,
t. J. do tej. gdzie nie mieli praw wyborczych, ale
gdzie glosy ich mogly zawasyé w pozadanym kie-
runku.

Kiedy np. w Wielizu obrano reakcjoniste
Suchorukowa, okazalo sie, ze zostal on przenie-
siony do kurji, gdzie nie posiadal praw wybor-
czych i tam wlaénie obrany. Prezydent miasta
ha protesty oswiadezyé mial publicznie: ,tak, ja
go przeniostem z jednej kurji do drugiej — i nie
byl to wyjatek. Ale czynitem to nie wlasnow:l-
nie, lecz na zadanie kogoé, kogo nazwaé z imie
nia nie moge*“.

Zdaniem p. Teodorowicza, od ktérego otrzy-
malem te informacje, sprawa otarla sie byla Jjuz
0 prokuratora, ale dalej sie nie posuneta.

Naogét podkreslam tylko czesé naduzyé, prze-
rglilczaja,c te, ktére maja charakter bardziej oso-
isty.

#*
L3 *
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Drugim moim etapem po Witebsku byl Mo-
hyléw.

, Tu. jako najkompetentniejszego informatora,

mialem wskazang sobie osobe p. Mirostawa Obie-
zierskiego. Niestety, tu wplyw polakéw na wy-
bory tak jawnie sprowadzony byl do zera, ze pra-
wie nikt z polakéw na serjo nie interesowal sie
niemi.

Przynajmniej p. Obiezierski nie umial mi
wskazaé takiego polaka. Moégt byé nim —i to
wzglednie — obywatel ziemski p. Holyfiski, ktéry
przy wyborach do Dumy otrzymat z kandydatow
opozycji najwiekszg ilosé gloséw. Ale szukaé p.
Hotynskiego nie bylo latwo. Mieszka az w gub.
orfowskiej, w przeddzien jeszcze byl w Mohylo-
wie,— a gdzie obecnie — niewiadomo.

Trzeba byto zwrécié sie starym zwyczajem
do — zydéw. I bylo to bardzo trafne, bo w wy-
borach tej gubernji najcharakterystyczniejsza role
wypadlo odegraé zydom.

Rzecz zdumiewajaca bowiem, iz ujawnili tu
oni szeczegllne cigzenie do marszatkéw szlachty
z nominacji i nawet do antysemitéw. W Czausach
glosami - zydowskiemi obrany zostal marszatek
szlachty i jawny antysemita. W Bychowie mar-
szalek szlachty, w Horkach marszalek szlachty,
w Czerykowie marszatek szlachtv, oficjalny kan-
dydat nacjonalistéw na posta, wreszcie w Homlu,
gdzie glosy zydowskie stanowig olbrzymia wiek-
sz08¢, olbrzymia wigkszodcia wybrani zostali dwaj
prawostawni, kontr-kandydaci zydéw. Tego juz
byto nadto. Prawyborcy zydzi telegraficznie zwré-
cill sig ze skargami do gubernatora, do Makaro-
wa. do Kokowcewa. Ale na wynik wyboréw skar-
gi te nie wplynety.

Z powiatéw bardzo powazne naduzycia mialy
miejsce w pow. homelskim, skad wlasnie przeszedt
poset Ladomirskij. Skarge na te wybory komisja
powiatowa uwzglednila, ale komisja gubernjalna
wigkszodcia 5 gloséw przeciw 4 uznata je za pra-
womocne. Wyjatkowy wypadek, kiedy nawet w ko-
misji gubernjalnej potowa gloséw byla za skaso-
waniem wyboréw, daje pojecie, co sie tu dziaé
musiato.

Polacy wyodrebnieni byli w osobne kurje we
wszystkich powiatach, z wyjatkiem horeckiego,
czausowskiego i homelskiego. W pow. sieriskim
dostali 3 miejsca, w innych po 1, razem 10 na
0g6lng ilosé wyborcéw 125.

Zydzi mieli zapewnione minimum 23 glosy,
ale zaznaczone cigzenie ich do nacjonalistéw, wy-
tworzone przez administracje i policje, zreduko-
walo te ilosé do 15.

W Mohylowie, jak i w Witebsku, przy obio-
rze postéw do Dumy przeszli mniej skrajni reak-
cjonisci, tak zwana lista ,ziemska“.

W przeciwienistwie do gub. witebskiej wyzy-
skano tu catkowicie cenzusy duchownych prawo-
stawnych; stanowili oni tez czwarta czeséfogétu wy-

boreéw.

3 Ze nie udalo sig przeprowadzi¢ do Dumy
niektérych skrajnych reakcjonistéw, choé byli sil-
nie faworyzowani — tkwi w tem dowdd, iz nietyl-
ko w lonie wloscian, ale nawet i pewnej czesci
duchowiefistwa budzi sig opornoé¢ przeciw reakeji
za wszelka cene, doprowadzonej do absurdu, t. J
przeciw poziomowi do jakiego doszta panujaca
w tym kraju ,istinna® rosyjskosé.

%
* *

Przyjechatem do Mohylowa pod wieczér. Po-
goda byla przeslizna, powietrze lekko mrozne,
Jedrne, czulo sle zalatujace juz zdaleka tchnienie
Ukrainy. Na ulicach ttum spacerujacych, co krok
peine wdzigku i zycia kobiece twarze, ktore na
pétnocy sg tak rzadkie. Zywiot zydowski o wiele
mniej rzucajacy si¢ w oczy, niz w Witebsku.
Mniej sklepow, wigeej tadnych, niekiedy wytwor-
nych domkéw, przeznaczonych tylko na prywatne
mieszkania.

Naog6t nie czué tu zgietku drobnohandlowe-
go, czné natomiast pogodng powage, jaks daje do-
brobyt.

Zycie polskie skromnie chowa si¢ na plan
dalszy. Sam kosci6t ukryty w podwoérzu; zastania
go zwykta, do$é brudna kamienica i domyslié sie
0 istnieniu za jej bramg kos$ciola—trudno.

— My, polacy — méwit mi p. Obiezierski —
Jestesmy tu w warunkach o wiele lzejszych, niz
w gubernjach sasiednich. Nie mamy tu przeciw-
ko sobie tak wrogich organizacji, jak np. w Min-
sku albo Grodnie. Nacjonalisei niby sig organi-
zujg, ale raczej pro forma, bo wlasciwie nie maja
u nas nic do czynienia. Posiadamy tu swdj klub,
urzadzamy polskie przedstawienia amatorskie, i
pozostawiajg nas w spokoju.

Sens z tego chyba taki, ze zycie polskie
w Mohylowie zredukowalo sie do tak waskiego
strumyka, stalo sie wartoscia tak nikls i drobna,
ze do jakiejs walki ze sobg nie daje materjatu ani
pola. Stalo sig poprostu zyciem kolonji polskiej
w miescie rosyjskiem. Takie si¢ tez i odbiera
wrazenie. dJezyka polskiego mniej stychaé, niz
w Petersburgu.

Mobyléw ma pretensje i widocznie ma moz-
nosé przybierania pod niektéremi wzgledami po-
zorow wielkomiejskich. Kiedy wieczorem zasze-
dtem na kolacje do restauracji przy hotelu Bristol,
muzyka hucznie grala, a $réd publicznoséei krazy-
1y jaskrawe poubierane kokoty. Spiewano po ro-
syjsku i po niemiecku, do péZna w noe, przy
czynnym udziale publicznosci...

Jozef Kuczynski.

Glos litewski o sytuacji.

W Ni 146 ,Lietuvos Zinios“ ukazal sie wste-
pny artykul, podpisany litera M..pod tytulem: ,Po-
lityka wielkich mocarstw i kwestja narodéw pod-
leglych“. Nizej podajemy w streszezeniu i wyja-
tkach tres¢ tego artykutu, zastugujacego zewszech-
miar na uwage.

Atmosfera polityczna tak jest obecnie zge-
szczona i naelektryzowana, powiada autor, ze lada
dzien moze wybuchnaé burza. Tego obecnie nikt
nie ukrywa. I wszyscy wskazuja na niebezpie-
czenstwo, jakie grozi pokojowi ze strony Austrji
i Rosji. Stosunki miedzy temi mocarstwami sa
tego rodzaju, ze jezeli konflikt obecny zostanie
zazegnany, to moze on wybuchnaé przy lada oko-
licznosci z jeszcze wigkszg sila.

Fakty—pisze M.—zdajg si¢ to wszystko po-
twierdzat. W takim oto krytycznym czasié zupet-
nie niespodzianiej zostali usunigci z posad austrja-
cki minister wojny i gléwny dowé6dca wojska,
a na miejsce powolani inni, uchodzacy za stronni-
kow nastgpcy tronu. Pisma stwierdzaja. ze to jest
wyrazne zwycigstwo ,partji wojennej* w Austrji,
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gdyz obecny przestarzaly cesarz badz co badz
wojny unika, natomiast nastgpca tronu juz nieraz
dal sig poznaé nie tylko jako zwolennik wojny
wogoéle, lecz i specjalnie jako nieprzyjaciel Rosji.

Niem=y, wierny sprzymierzeniec i to-
warzysz Austrji, juz oddawna czynnie popieraja
kolonizacje niemiecks Lotwy, Hstlandji, Polski
i Litwy. Jezeli dotad jeszcze kto byt zdania, ze
kolonizacja ta nie ma celéw politycznych, to
teraz musi to zdanie swoje zmieni¢é. Wystarcza
przyjrze¢ sig, jak skwapliwie niemiecka prasa
konserwatywna i liberalna notuje najbtahsze ob-
Jawy zzycia kolonistéw niemieckich na Litwie, Lot-
wie it.d., szczegllnie, jak nerwowao i nieprzychylnie
spotkano w prasie niemieckiej obecnie nowy pro-
Jekt ministerjum spraw wewnetrznych w sprawie
kolonistéw obcokrajowych, aby dostrzec, ze ta
kolonizacja nie jest objawern zwyczajnym, dykto-
wanym wylacznie przez potrzeby natury ekono-
micznej, ale stanowi wazng robotg polityczna
i strategiczna. Niemcy kolonisei tak Fotwy jak i Ia-
twy kolonizowani sq i wspierani przez panstwowe bhan-
ki pruskie—i v dzi$ nie jest juz tajemnicg. A
wzmiankowany juz projekt rzadu rosyjskiego
przeciwko kolonistom obcokrajowym, jako tez
ogloszenie Rewla i Grodna za wazne punkty strate-
giczne, wskazuja, ze rzad rosyjski réwniez poj-
muje te kroki swoich sasiadéw i ze swojej strony
tez sie szykuje“...

Dalej autor wskazuje na to, ze w ostatnich
czasach daje sig jakoby odczuwaé ze strony Nie-
miec wyrazna cheé zblizenia si¢ z Anglja
i Francja.

»Tak wige widzimy—pisze autor—ze z czasem
Rosja moze zostaé jeszcze wigcej odosobniona,
a wtedy niebezpieczeiistwo wojny byloby jeszcze
wigksze. A gdyby wojna wybuchta, to ,ciemiezone
narody“ szczegélnie litwini i polacy, znalezliby
sig w samem centrum ,teatru wojny“. Przeto nie-
ma sig co dziwié, ze ostatnio tak bardzo podni6st
sig nastr6j w spoleczefistwie polskiem i czgsto sty-
cha¢ glosy: ,za Polska wolnosé!“. Nie dziw tez, ze
polska socjaldemokracja obiecuje stanaé po stro-
nie Austrji.

Ale nie tylko polacy. Kiedy na poczatku
grudnia we Lwowie odbywaly sie w ciagu kilku
dni zebrania posiéw polskich w celu omoéwienia
obecnej sytuacji i stanowiska narodu polskiego,
w tym samym czasie odbywaly sie tez zebrania
rusinskie, na ktérych przyjeto tez rozolucje: ,sta-
naé w potrzebie po stronie Austrji i walcsyé
0 wolnosé swego narodu®.

Jednakow6z nam litwinom jeszcze ciekawsze
wiadomosci przynosi ,Vien. Liet*. Nt 49 (pismo
amerykanskie.) Tam sig pisze, ze pisma polskie
W  Ameryce wprost ,agituja aby skorzystaé
z chwili... Kluby gimnastyczne i sokolskie ucza
napredce swych czlonkéw musztry zotnierskiej —
i bogatsi patryjoci obiecuja ofiarowaé tysiace do-
laréw®... Dalej: ,Mnéstwo dosyé inteligientnych
polakéw amerykanskich wierzy w te polska rewo-
lucjg goraco. Nie tylko wierzy, lecz jeszeze wabi i Ui-
twindw aby przytaezyli sig do nich*...

Nastepnie cytuje autor to samo pismo litew-
skie, ktére powiada, ze jakoby polacy wprost
»zdrajcami“ nazywajg litwinéw za to, ze ci ostat-
ni nie szykuja sie do powstania: ,Jezeli obecnie
polacy—tak referuje to pismo wynurzenia polskie
—nic nie osiaggng swem powstaniem, to spora
cz¢s¢ winy przypada w udziale litwinom, ponie-
waz nie cheg poméc polakom wyzwolié sie z pod
arzma Rosji 1 poniewaz sami litwini nie pragna

z pod tego jarzma wyzwoli¢ sig w takiej dogod-
nej chwili®,

»Na czem sig opiera—pyta dalej autor—taka
goraczka polakéw? I jakie moga by¢ idealy ucie-
migzonych narodéw w obecnej sytuacji politycz-
nej?—0 ile udato sig dociec z pism niemieckich,
Jak tez wida¢ z cytowanej ,Vien. Liet.*, polacy
nie spodziewaja sig sami, aby sie udalo im teraz
utworzyé wtasne panstwo. To samo widaé i z ru-
siniskie] rezolucji. Tak rusini, jak i polacy maja
takie kombinacje: pomée Austrji (i Niemcom) w
wojnie z Rosjg, kiedy zas Rosja bedzie juz zwy-
cigzona, to rozumie si¢ wpierw Polska, nastepnie
za$ Ukraina przeszlyby pod panowanie Austrji.
Austrja za$ posiada  wolnosé polityezna; tak
rusini jak i polacy posiadaja tutaj nie tylko swoje
swobody, ale i ministréw we wspélnym rzadzie
austrjackim, a przeto stanowia juz i powazna sile
w zyciu polityeznem panstwa. A za takie ,serdecz.
ne“ poparcie tak jedni, jak i drudzy spodziewaja
sig od Austrji jeszcze wigkszych koncesji.

»Mozliwa jest jeszeze i inna kombinacja. Je-
zeliby Rosji poklécié nie udalo sie, to sie spo-
dziewaja sprawy choé¢ tak przynajmniej pokiero-
waé, aby przyszta ,konferencja pokojowa* zmu-
sita Rosje nadaé Polsce i Ukrainie autonomje, jak
to teraz dostang autonomje albafczycy. Opty-
misci polsey dodajg jeszcze, ze przy ,pomyslnym
rozwoju spraw“ moze sig udaé na wspomnianej
konferencji nawet wszystkie sprawy tak pokiero-
waé, ze Galicja, Krélestwo Polskie i Poznafskie
bylyby zlgczone w jedna catodé autonomiczng
i wesztyby do federacyjnego panstwa austrja
ckiego. Niemcy za$ za Poznarskie dostalyby inne
kraje od Rosji. Temi innemi krajami moga byé
oczywiscie tylko Litwa i kraje nadbaltyckie.

»Liecz c6z litwini? Dotychezas tylko amery-
kariska ,Vien. Liet.“ odezwala sie na te kwestje
i wyraznie zaznaczyla, ze przy ,obecnym rozwoju
historji polityeznej tak siq zlozylo, %e nam male
tylko wyrachowanie zostaje oddzielaé sig od Ro-
s)i.. nami pod bertem Austrji nie bytoby Hcieplej“
ze strony polakéw*. Ze od polakéw ,cieplej“ nie
bytoby, to niema zadnej co do tego watpliwosei, po-
niewaz nawet teraz w parlamencie austrjackim
widzimy demonstracje i obstrukcje, czynione
przez stowian i rusinéw przeciwko tej polityce,
ktéra tam prowadza zarazem i polacy. Lecz do
Austrji chyba tylko szczegélnym trafem mogliby$my
by¢ praylaezeni. Jezeliby juz sadzon) nam bylo
komu innemu sig dostaé, to tylko Niemcom. Lecz
i tu, zdaje sig, zanadto sie nie ucieszylibysmy, bo
liberali niemieccy sg wiecej szowinistyczni niz
konserwatysci rosyjsey. 7 niektorych protokotéw
rady ministerjalnej Rosji i z réznych memorjaléw
widaé, ze nawet taki glosny Pobiedonoscew byt
przeciwny polityce rusyfikacyjnej wagledem ob-
coplemiencow. Wprawdzie i Pobiedonoscew, i Imie-
retynskij, i Witte i in.—wszyscy oni mowig o ,ru-
syfikacji“, lecz w tem znaczeniu, zeby obcople-
mieficy tylko przejeli sig idejami panstwa rosyj-
skiego iwe wszystkiem szli reka w reke 7z rdzen- -
nymi rosjanami“. Prawda, z tych samych cyrku-
larzy, protokoeléw i in. widaé, ze Jjest kierunek
w szeregach samej biurokracji, ktéry marzy
0 catkowitem zrusyfikowaniu obcoplemiencow,
lecz fakty zyciowe weciaz te ich mrzonki roz-
praszajg“.

»A przecie w rzeczywistosci w »despotyczne,“
Rosji prawa nasze ,narodowe* (jezyka ojczystego)
0 wiele wigksze sa, niz takie same prawa litwinéw
pruskich i nawet samych polakéw w ,wolnych®
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Niemeczech. Nam brak tylko praw czlowieka i obywa-
tela, ktérych wszakze kiedykolwiek sig doczekamy,
bo przecie nie mozna przypuszczaé, aby ludnosé
150-miljonowa mogta trwaé wiecznie w takiem po-
tozeniu“.

sAle jak tam dalej bedzie—my dzi$ nie wie-
my.-Mozebnem jest, ze ani powstania, ani po-
wszechnej wojny europejskiej nie bedzie, ze ani
polacy nie zdobegda wolnosc¢i, ani my sie¢ nie do-
staniemy Niemcom. Albo znowu jest mozebnem,
ze nie Rosjg pobito by, ale przy pomocy Francji
i Anglji Rosja pobita by Austrje i Niemcy, i wow-
czas sytuacja zmienia sig¢ radykalnie.

Ale jedno jest jasne: wojna balkanska, auto-
nomja irlandzka, obecne ruchy polakéw, rusinéw,
biatorusinéw i t. d. i liczenie sig wielkich mo-
carstw z temi ruchami pokazuja, ze sam bieg wy-
padkéw ,ciemig¢zone narody“ wynosi na powierz-
chnig 1 czyni waznym eczynnikiem w polityce
panstwowe]. Dla nas za$, litwindw, oczywistem
sig staje jeszeze jedno: my sig znajdujemy mie-
dzy mtotem i kowadlem-—miedzy kolonizacja nie-
miecks i rosyjska z jednej strony, miedzy ,brat-
nia“ dzialalnoscig polsky z drugiej i miedzy na-
sza, wlasng jeszcze stabg silag naradowa—z trze-
ciej. Tymezasem fakty historyczne juz wymagaja,
abysmy w kazdej chwili gotowi byli stanaé na
swych wlasnych mnogach i o wlasnyeh sitach
chodzié“.

Z NRAD TAMIZY.,

(Korespodencja wiasna ,Przegladu Wilenskiego*).
Londyn 16 grudnia.

Gdybym nalezal do rgromadzenia Metody-
stow i jak sasiad méj z naprzeciwka po wzboga-
ceniu sig na czerwonoskéryeh braciach, przemy-
sliwal o zrobieniu nowego businessu u Lorda nad
Lordami — wychodzilbym codzien jako i on do
Hyde-Parku i najfalszywszym w Swiecie glosem
opiewvatbym pochwale ktamstwa. Robilbym to na
przekor, na ztosé wszystkim przysztym profesorom
niemieckim.

Majaczeja mi juz dzisiaj portrety ich wyjete
z galerjl Spitzwega, owe zgarbione postacie odzia-
ne w szlafrok i poczwarne okulary, gdy zaglebia-
ja si¢ w historje wojny balkanskiej i trawiy zycie
nad ustaleniem tych wypadkéw, ktére si¢ nigdy
nie dzialy.

I tak idac metoda retrospektywng wstecz,
przeczuwam juz, 2%e przyszie pokolenie dowie sig
o zdobyciu niezdobytych twierdz, o ulisesowskich
kolejach zwycigscéw i zwycigzonych, o bezimien-
nych bohaterach wysztych z tona ziemi i o ofia-
rach, ktére w trojnaséb przewyzszyly liczbe wszy-
stkich czterech narodéw razem. ‘

Byé moze, ze zatrzymaja sig dopiero przy
stu funtach wyplacanych miesigcznie korespon-
dentom, przy zakupnie koni pod siodito, wynajeciu
dwuch sluzacych i wszystkich drutéw telegraficz-
nych przez mniej wigecej szanujace si¢ pisma an-
gielskie. :

Ten drobiazg wzmégt fantazje pisarska i wpro-
wadzit do Europy pewne ozywienie tetnic zdre-
twialych w jesiennej szarudze.

Byly dni w Londynie, w ktérych pod wra-
zeniem nowin nadstawiato si¢ lekliwie ucho. czyli

kedys$ w dali otrabig trebacze gwardji niebieskiej
koniec stworzenia, bywaly dni, w ktoérych oko
rozgladato sig frasobliwie po wegtach pokoju szu-
kajac czyli juz nie wstaje przedwiekowa postaé
praojeca i nie zaprasza do wspélnej przechadzki
na doling J6zatata,

Anglikom potrzeba grubych, cigzkich wzru-
szen — czegos, coby zatargato zdrowemi nerwami
narodu—czynnosé tych pobudliwych muszek spra-
wiajg dziennikarze.

Nigdzie bowiem pod stoficem nie przywiazuja
tyle wagi do drukowanego stowa — nigdzie tak
bezkrytycznie nie przyjmuje ludno$é najbardzie)
ryzykownych teorji jak w Anglji.

Biblja i gazeta ukladaja zycie anglika.

Polega to na pewnej spélczesnej uczciwosei,
ktéra nakazuje Mr. Jamesowi wierzyé, ze sasiad
jego jest najlepszym czltowiekiem na ziemi, a na-
odwrot sasiadowi mieé najmocniejsze przekonanie,
ze na kazde stowo Jamesa przysiegaé mozna jak
na Kwangielje.

Przykrego rozczarowania doznat wiec dyre-
ktor Reinhardt, gdy oléwek cenzora moralnosci
niemal w wilje wystawienia pantominy ,The Ve-
netian Night skreslit mu najpigkniejsze ustgpy
w sztuce. Bo bylo tak:

Jakowas wdzigezna signorina wychodzi za
maz za starego, ale bogatego signora.

W nawiasie jest ten trzeci —1i jako ze rzecz
cata odbywa sig w pantominie, wiec przy uczcie
poslubnej rzuca urocza donna kochankowi réze
1 zaprasza go na schadzke. g

Rzecz zreszta niewinna na scenie i przystoj-
na na kontynencie dlu szesnastoletnich podlotkow,
w Londynie jednak wywotala nieopisane obu-
rzenie.

I nie znalazt sig zaden obronca, ktéryby
smialo i bez ogrédek wyrzekl, ze i w angielskiem
Imperjum nie sa zbyt rzadkie podobne zdarzenia,
a owa przygoda z Nocy weneckiej jest sytuacja
czysto dramatyczna, stykajaca sig z zyciem w bar-
dzo odlegtej przenosni.

- W kraju Armji Zbawienia, w kraju kwakréw,
metodystéw, baptystéw i w ojezyznie najdziwacz-
niejszych anachoretéw, sztuka ma szczegdlne za-
danie, teatr osobne postannictwo, ktére spelniaé
musi wobec spoleczenstwa.

Anglik kocha teatr i poezje po swojemu, lubi
rozesmiaé sie pelna piersia, zapomnie¢ $rod kin-
kietow o zyciowej zmorze, ale wymaga od sztuki,
by mu dawala wizje lepszych swiatow.

I ten objaw jest zasadnicza zaletq calej anglo-
saksonskiej tworczosci — poczawszy od nieporéw-
nanych opowiesci Chaucera, po najnowsze poetycz-
ne stylizacje.

Tesknota za tem mistycznem Eldorado, kedy
drogi ustane kruszcem drogocennym, kedy stopy
wedroweca w piaskach grzezna zlotych, a dusze
ludzkie tak czyste jako gorskie krynice—przebija
sig w calej angielskiej sztuce. .

Takim wiekiem czystej abstrakeji byly nie-
dawno czasy prerafaelitéw, najbardziej narodo-
wych, najbardziej angielskich artystéw,

Dzisiejsze pokolenie zyje ciagle ich zyciem,
a jesli oddali si¢ na chwile od tych slonecznych
legiend utkanych przez Browninga, Ruskina, Bur-
ne-Jonesa i Rosettiego—to po to, aby u starozyt-
nych ulowié snopy Snieznych promieni i podaé je
jako nowy, rytmiczny ksztalt.

Méwig o naj$wiezszej wystawie w ,Roya
Society“.

Podczas gdy na kontynencie rodza sie raz
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po raz nowe teorje artystyczne i po niezlikwido-
wanym jeszeze impresjonizmie réznych odeieni,
witalismy juz szkoly asyryjskie, egipskie—nastu-
chalismy si¢ nowych hasel wyglaszanych przez
prymitywéw, bizaityficéw, kubistéw, futurystéw,
w Anglji stangla sztuka w tem miejscu, gdzie ja
zostawili gienjalni uezniowie Ruskina.

Z kontynentalnych nowodei nie przyjela sie
ani jedna, nawet impresjonizm zmieniajacy do-
szezetnie tradycje malarskie przeszed! z malemi
wyjatkami tak niepostrzezenie, ze niepodobna usta-
lié sfery jego wplywoéw.

Kilkaset plécien z ,Royal Society“—to jedna
tesknota za storicem i dobrem.

Sréd tych réznorodnych artystéw o rozmai-
tych temperamentach, o réznych metodach ma-
larskich pokutuje ciagle, szczegélny romantyzm
wyrazajacy sig w .upiekszaniu i idealizowaniu
zycia.

Zda mi sie powrotng falg przyplyneta epoka
mistrza Jana-Jakéba niedbajacego o taski panskie
i dwér ksiazeey dla awanturniczego spoélzycia
Z przyroda.

Spoétczesny malarz angielski po nad wszelkie
radosci przektada sielanke.

Stad takie bogactwo krajobrazu—-byé moze
przypominajacego zywo Cuypa, Steena, Ruysdala
czy Hobeme, ale zywego, ale sionecznego, aie pel-
nego kwiatéw i niepokalanej zieleni.

W spéiczesnem malarstwie angielskiem nie
szukam zadnych teorji, nie bacze nawet na to, ze
sztuka europejska pomknela juz dawno dalej, lecz
wracam do niej chegtnie—tak jak chetnie sig wra-
ca po burzliwych niewywezasach do opuszcezonych
swigtyn mlodosei.

Trzeba zetknaé sie z tymi ludzmi o zimnveh
na pozoér obliczach, trzeba wejsé do doméw tro-
skliwie strzezonych przed okiem cudzoziemca, by
zrozumie¢, %e w tych niby kamiennych sercach
wra pasje ludzkie, klgbig sie namietnosci stokroé
moze silniejsze, nizby na to wskazywaly spokojne
drgnienia powiek. .

Trzeba mieé giest krélewski i wielkq dostoj-
nosé duszy, by rzec tak—jako rzekt Conan Doyle,
autor tyle razy parafrazowanego Sherloka Hol-
mesa.

Subtelny pisarz przemawial bowiem za uchwa-
leniem irlandzkiej autonomiji. »Najswietsza dewi-
78 ludzkosci powinna byé sprawiedliwosé — céra
boza. W jej wiec imieniu zwracam sie do was,
obywatele Wielkiej Brytanji, wypelnijcie przy-
kazanie Nieba i zwréécie irlandzkiemu narodo-
wi prawa, ktére utracil przez niesprawiedliwo$é
nasza*“.

Irlandja stoi dzisiaj w przededniu nowej
ery — przesladowana wieki cale, niszczona prote-
stancks nietlerancja i nadzwyczajnemi prawami,
rozdrapywana konfiskatq ziemi wstaje po wieko-
wej niedoli odrodzona meczefistwem.

Autonomja jej jest sprawg najblizszej przy-
sztosei.

A jednak w tym budzacym sie do samoist-
nego zycia narodzie istnieje silna partja, ktora
nie zyczy sobie odrebnosci paristwowej.

Irlandzka Targowical

Napisal kiedy$ nasz polski Kraszewski, po-
wiesé, ktéra powszechnie uchodzi za niebezpiecz-
ny majak polityczny.

Celem tej powiesci bylo odwiedzenie polakéw
od wielkiego handlu ,bo wypacza on dusze na-
rodu®,

W tem paradoksalnem twierdzeniu ukrywa
sig spora doza prawdy. ;

Dzisiejsza Irlandja stwierdza przewidywania
polskiego pisarza. Nie szlachta, ktéra czescia ze
zwyczaju posgdzamy o brak obywatelskich uozué,
nie vobotnik odsadzony od wszelkiej lacznosci
z narodem—ale ten trzeci stan—to mieszczanstwo
wzbogacone na szczesliwych imprezach uchyla sie
od obowigzku wobec ziemi swych ojeéw i laczy
si¢ z przeciwnikami niezaleznosei.

Ponad wiasng historje i kulture, ponad swietng
tradycje, lepsze sa zyski plynace ze stuzby a ob-
cych bogéw.

Nikczemne, male dusze przekupezyly szla-
chetng dume o wolnoéei.
Dr. Kazimierz Wrzos.

Syndykalizm francuski.

(Dokoniczenie).

Caly zapas energji, zuzytkowany przez syn-
dykalizm w okresie jego ksztaltowania sie na
zdobycie samoistnego zycia, po 1902 roku skiero-
wal sig wewnatrz, obudzil nowe sily i stworzyt
nowe zadania. Jak w kazdem spoleczefistwie po-
wstaly i tutaj dazenia badZ umiarkowane, ugodo-
we, badz tez skrajnie rewolucyjne. Pomijajac
grupy nieogarnigte jeszcze agitacja tej lub innej
strony, dzieli sig on na dwa obozy: syndykalizm
reformistyczny i syndykalizm rewolucyjny.

Pierwszy mniej oryginalny, mniej paradoksal-
ny toczy sig wzglednie réwng fala terazniejszego
zycia. Wzorujgc sie na trade-unjonach angiel-
skich i gewerkschaftach niemieckich, opiera sig
nie na jednostkach zdecydowanyeh i energicznych,
lecz na masie, ktéry prayciaga szeroka tolerancja,
i korzysciami z wielkiej organizacji. Dlatego tez
stara sig utrzymaé zwigzek migdzynarodowy
i ,lacznej sile tych, ktérzy nie pracuja, chce
przeciwstawi¢ taczng sile tych, ktérzy nie posia-
daja* (Fourniére). Lecz nie jest partja, nie jest na-
wet partja prasy. Parnstwo jest zle, wiec propa-
guje antyparlamentaryzm;to samo z patryjotyzmem;
to samo z militaryzmem. Bo nie mozna, jak za-
znacza Keufer, w jedng zasadnicza ideje wtlaczaé
innych, ktére ja ranig, nie mozna dzielié proleta-
rjatu, stawiajac wymagania jakiejkolwiek partji.
Inni, jak Guérard, Coupat, Renard rozwijaja jesz-
cze powazniejszy argument: jesli ideja strejku
powszechnego nie jest wystarczajaca, azeby po-
ciagnaé za soba pracownikéw, to czy warto byto
oddzielaé si¢ do socjalizmu, azeby powiekszy¢ za-
step zamaskowanych anarchistéw? A tymczasem
praktyka wskazuje bezustannie, ze dobrze zorga-
nizowany strejk przynosi niewatpliwe korzysci,
a inne metody walki bez wzgledu na ich stempel,
~zawodzily po mimonajwigkszych poswigcen i wy-
sitkéw..  Potega rosnacej masy, akumulowanych
sit jest wiecna grozbg dla krzywdy i pewnikiem
niechybnej zmiany.

Przeciwstawia mu filozofje czynu syndyka-
lizm rewolucyjny. Wedtug niego, niepodobieristwem
jest odsunaé sig od rzeczywistosei. Czyz kiedy-
kolwiek syndykalizm byl we Francji wolnym i nie-
zaleznym? Przez dlugie lata znajdowat si¢ na
ustugach socjalizmu przy kazdych wyborach, ra-
dykatéw przy walce z klerem, a nawet robiono
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z niego przeciwwage dla nacjonaliséw  podezas
procesu Dreyfusa. Wielka masa, kt6tra zorganizo
wang mozna rzuci¢é w kazdej chwili na ulice, byta
zbyt znaczna, }}l)okusa‘. Jesli wige nie péjdzie sig
droga realnych wymagan zycia i wedtug wiasnej
idejologji, to ‘zwabig pod swéj sztandar inni, od
ktorych syndykalizm z takim trudem sie oderwat.
Zgoda na strejk powszechny lub czesciowy, lecs
mézna 6w strejk udoskonalié przez akcje bezpo-
srednia (action directe). A wiec manifestacje uli-
czne jako srodek agitacy)ny; bojkot »hajwiekszych
wyzyskiwaczéw jako nauka dla innych; label t. J-
popieranie fabrykantéw powolnych wzgledem za-
dan robotnikéw; picketing t, j. szpiegowanie tami-
strejkow; rattening-terror nad nimi; a nareszcie
sabotaz, ktéry zaczyna sie od niedbatej pracy we-

dlug zasady ,jaka placa taka praca“ i konezy sie

na niszczeniu narzedzi i materjaléw. Nadewszyst-
ko propaguje on sabotaz z dodatkiem inteli-
gientny“, Podpalié np. drukarnie byloby nieroz-
sadnem, ale rozsypaé i pomieszaé wszystkie czeion-
ki, ztamaé parg trybéw w maszynie jest najzupel-
niej wskazanem: innemi- stowy unikaé nieporozu-
mient z kodeksem karnym. Nie ulega tez watpli-
wosci, ze tak prowadzony strejk latwiej wywola
ustepstwa ze strony pracobiorcéw. Oprécz tego
istnieje teoretyczne uzasadnienie takiej metody.
Zadanie to podjal Sorel i w sporem dzietku (Réfle-
xions sur la violence) dal caty filozofje gwattu,
ktéra dzisiaj jest ewangielja syndykalizmu rewo-
lucyjnego.

Pomimo, ze pragnelibySmy oszczedzi¢ czy-
telnikom osobistych wrazen, pomimo, ze Sorel zdo-
byl marke autorytetu w swej specjalnosci, nie
mozemy nie zrobi¢ uwagi, ze rzadko spotkaé tak
pretensjonalny elaborat, prawdziwy bigos hultaj-
ski. Bergson, Renan, Taine, ksiezna Koburg,
Marks, Pytagoras — wszystko to sa dobre #rédfa
dla uzasadnienia przemocy. Wiec np. poniewaz.
wedlug Bergsona, dedukcja miala niewielkie zna-
czenie w naukach psychologicznych i moralnych,
poniewaz ,w jego filozofji ruch jest rozwazany
jako calo$¢ nierozdzielna, przeto wlasnie to nas
prowadzi do koncepcji kataklizmowych socjalizmu®,
Filozofja grecka nie dala rezultatéw, bo byta opty-
mistyczng. Marks dokonalby jeszcze wielu pozy-
tecznych rzeczy i przechylit sig na strone gwaltu,
gdyby nie byl niewolnikiem marksistéw. Gwalt
proletarjatu nietylko ubezpiecza przyszta rewolu-
cjg, lecz ,jest jedynym sposobem narodéw euro-
pejskich — oglupionych przez humsnitaryzm — dla
odnalezienia ich dawnej energji¢. A juz nade-
wszystko jest pouczajgca historja socjalizmu par-
lamentarnego, ktéry ,gada zaleznie od gatunku
klijenteli; inaczej do robotnikéw, inaczej do dro-
bnomieszczanstwa, inaczej do wiloscian; czasem
Jest patryjota, czasem przeciwko armji. Zadna
sprzecznos¢ go nie powstrzyma; podczas wyboréw
potaczy wszelkie klasy, ktére powinny sie zwal-
cza¢ wedlug koncepeji marksistowskich... Naprze-
ciwko socjalizmu krzykaczéw, plotkarzy i blagie-
réw, wyzyskujacych lud dla ambicji wszelkiego
gatunku.., powstaje syndykalizm rewolucyjny...
Stosowany odpowiednio (gwalt), usunie str6zéw
porzadku i wladcéw warstw robotniczych“. Wsyzel-
kie teorje, kooperatywy, solidaryzmy — »jest to
srodek zatopienia ruchu robotniczego w §linie pa-
néw profesoréw«,

Syndykalizm rewolucyjny, ktéry wylacza od
spotpracy wszelkie klasy posrednie, sympatykow,
studentéw, agitatoréw, 6w ,balast socjalizmu¥,

a opiera sig na masie »zniecierpliwionych meczen-
nikéw®, z natury rzeczy nie moze zcierpieé, zeby
Jakakolwiek inna partja reprezentowala interesy
proletarjatu. T stad ta nienawisé do socjalizmu,
a jeszcze poglebiona karjerowiczostwem takich
ludzi jak Briand, Millerand i t. d. Jedyne 23
danie, wedlug W. Griffuelhes’a, jakie syndyka-
lisei powinni postawié socjalizmowi, jest pro-
sba Diogenesa do Aleksandra Macedonskiego:
»nie zastaniaj mi stonica“. albo tez troche wyraz-
niej ,idz do starego djabtal“ Jesli robotnik uzna
kierownictwo ludzi obeych wzgledem korporacji
produktywnej (t. j. kierownictwo inteligiencji), to
pozostanie zawsze niezdolnym do samorzadu, pod-
leglym zewngtrznej dyscyplinie. Zmienia sig sto-
wa, nie zmieni si¢ tresé rzeczy: eksploatacja pra-
cownikéw bedzie trwata nadal. Jako teze trzeba
postawi6, ze cala przyszlosé socjalizmu miesei
sig w niezaleznym rozwoju syndykatéw robotni-
czych (Sorel).

Krytyka panstwa, ustroju kapitalistyczne
go i uznanie -walki klasowej posuwa sie tu do
odrzucenia patryjotyzmu. »0jezyzna robotnika jest
zoladek wiasny i jego rodziny“. Pouget dowodzi,
ze to nawet nie jest poglad oryginalny, bo bur-
zuazja nie waha si¢ ani chwili lokowa¢ swych kapi-
talow w przedsigbiorstwach paristw wrogich np.
w Niemczech. Kosmopolityzm usuwa potrzebe
armji, wige syndykalizm rewolucyjny rozwija sze-
rokg agitacje antymilitarna. Sg tylko pewne od-
cienie w ich taktyce: jedni bez zastrzezen pote-
piajg wojskowosé i zgdaja natychmiastowego roz-
brojenia, inni za$— ostatnio stanat na ich czele
popularny Hervé — bardziej sa praktyczni i sie-
gaja po argumenty do histor)i. Lipiec 1789 r.,
sierpiefi 1792, listopad 1830, luty 1848, marzec
1871 — zawsze lud zwycieza, poniewaz armja
przytacza sig do niego; naodwrét czerwiec 1832
1 1848, grudzien 1851, maj 1871 roku — karabiny
zolnierzy zabijaja rewolucje. Trzeba wige zZnagi-
towaé armje, zdobyé w niej na pewien czas broi
dla zabezpieczenia zwyciestwa.

Okolicznosei  zewnetrzne, wypadki, nastroje,
Jakie fala zycia przynosi do p-zornie zamknie-
tej kryjowki syndykalizmu, wywieraja naturalny
wptyw na popularnosé takich lub innych haset.
Stad ciagle ,kryzysy“. Lecz najzupeiniej niestu-
sznie biadaja ojcowie syndykalizmu na rozdzwiek
w C. G. T.: gdyby rewolucjonisci zdotali pocig-
gnaé za sobg mase, instytucja ich zostalaby zni-
szczong przez wiadze, a zniestawiong w pojeciach
ogromnej wigkszosci Francji. W 1908 r. P. Des-
chanel — dzisiejszy prezes Izby deputowanych —
zadatl juz rozwiazania C. G. T., ktéra gwalci za-
gwarantowane konstytucja prawa jednostki. Stu-
sznie opart sig temu Clémenceau, sadzae, ze odro-
staby natychmiast w innej formie. W 1910 r.
wielki strejk kolejarzy wraz z sinteligientnym*
sabotazem wywolal stawny aforyzm Brianda: wAzZe-
by ztamaé ten ruch, ktéry zagraza spoteczenstwu,
posung sig — jesli zajdzie potrzeba--az do bez-
prawia“.  Gabinet Brianda upadl Ale pomimo
tych ustepstw moze jeszcze nigdy francuzi nie
odczuwali tak gieboko, jak dzisiaj koeniecznosci
wewnetrznej sity. Ich mysli i ich uczucia ujat
Bebel w pieknych stowach, zwréconych do syndy-
kalistéw rewolucyjnych: ,Ach, nie oslabiajcie
Francji! Wzmacniacie przez to drapieznosé i
cheiwos$é zdobyczy w Niemeczech!*

Gotuje sig ciagle w tej pieknej wazie Zacho-
du. Czerpaly z niej ludy ‘az do pijanstwa ma-



rzen, lecz otrzeZwione spostrzegly, ze— opréez za-
wrotu glowy — zywiej bit puls ich serca. Cazy
ten balsam ukoi wielka niedole pracy?

R. Dotega.

NARODY.

»Czlowiek to ulamok wigkszej caloSei,
nie dajacy siq bez niej zrozumiec*.

E. Majewski.

Deszcz, zlamanie wspélnego samochodu, trzy
godziny oczekiwania na pociag du Londynu, kwa-
sne humory calego towarzystwa, — tak si¢ skon-
czyla wycieczka do pigknego zamku w Hullstown,
Mate stoliki bufetu kolejowego pozwolily rozmie-
sci¢ sig zaledwie czwoérkami. Los mnie posadzit
obok jakiej$ skamieniatodci pt-i zenskiej i naprze-
ciwk» milczacego anglika, ktérego wigcej obcho-
dzit porter, niz wszyscy naokolo. Wyratowal z nie-
wypowiedzianej nudy nasz czwarty towarzysaz.
Smaglej cery, silny brunet, ruchliwy, prawie pie-
kny, lat trzydziestu, indus, arab, wloch, czy ucha-
rakteryzowany djabel —nie wiem. Dosé, Zze z je-
dffakows latwoscia turkotat ,r¢ francuskie, jak
i wydobywal gardlowe dzwieki samogltosek angiel-
skich. Coprawda, popisywat si¢ niemi tylko prze-
demna, bo anglicy przy jedzeniu milezg.  Osobi-
biseie, popelnilbym nawet powazne shoking, azeby
uslysze¢ po raz drugi tak zle i ciekawe para-
doksy.

— Narody sg mezezyzn, kobiet, dzieci i bez-
plciowe. Znam dobrze Francje. No, czyz oni nie
posiadaja wiasciwosei kobiecych? - Paryz pachnie
alkowsg i garderobg aktorki, to jej krélestwo, swig-
tynia, raj! Mezczyzna gienjalny moze tam zginaé,
kobieta pigkna, zdobedzie wszystko, tracac zale-
dwie to umdéwione troszke...

— 1 stad wniosek, ze francuzi. sg kobie-
tami?

— Nie.. Uméwmy si¢ naprzéd, jakie cechy
ma kobieta. Och, lekki szkic, dowolna préba cha-
rakterystyki.. A wigc jest zmystowa, oszczedna,
bez wyobrazni, lekkomyslna, pracowita. Lubi cia-
gle zabawy i zmiany, jest dobra kucharka, eczy
smakoszka, co pan woli.. Twoérczos¢é w muzyce
zadna, w literaturze gust wyrobiony, ale jezyk
biedny, niedoktadny, pelen sofistycznych dwuzna-
cznikéw, chociaz wdzigezny. O metafizyce naj-
mniejszego pojecia, umysl realny z usmiechem
w strong zabobondéw. Zdolnosci organizatorskie
nizej krytyki. Inteligiencja, co tam gadaé.. Uwiel-
bia dzieci, duzo sentymentalizmu i— zdziwi sie
pan — okrucienstwa. Dojrzewa i starzeje si¢ pre-
dzej, niz mezczyzna, lecz za zadne skarby nie
chee sig do tego przyznaé. Wieloméwna i rzadko
kiedy prawda. Pokocha¢ )a nadzwyczaj latwo,
szanuje sig—wyjatkowo. Zmyslowa..., a juz wspo-
minatem. Co6z, zgadza sie pan?

— Pan czytal Weiningera.
uwaznie.

— To najgorsze, bo bede musial byé dokla-
dnym. Talleyrand orzekl: la parole a été donnée
a I'homme pour deguiser sa pensée. Ktéry to
Talleyrand stanowczo nalezal do mezezyzn, bo
gdziez niema wyjatkéw. Najkrocej tedy, mégthym
zamieni¢ w moje] charakterystyce wyraz kobieta

Zreszta stucham
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na franecuz i réwnie byloby to écistem. Pedago-
gicznie rzecz biorac, wigksza ma wartosé impuls
dla mysli, niz przygotowana satata zdad. Chociaz
pan jako francuz....

— Alez bynajmniej nie jestem francuzem!

— ..lubi zdania o salacie bien fatiguée. Przy
sposobnosci tedy zaczynam od kuchni francuskiej.
Przystawki, figliki, kokieterja, gust, rozmaitosé
ich obiadu—czy to nie przypomina panu sukni
kobiecej? Kokardy, falbanki, koronki, réznokolo-
rowe upstrzenia materji, a w sumie nic solidnego,
trwalego, nie, co miatoby cel pozytku dla zdrowia
lub trwatosci. Jezeli kobieta chce sig dobrze
ubraé, to bierze na catym $wiecie mody z Francji;
jezeli mezczyzna, to nawet w Paryzu najlepsza
reklama jest nie tailleur, lecz tailor. Przeciez pan
takze to zauwanyl, tylko ze ja wyciggnatem wnio-
ski jak kocek z butelki i stuze teraz napojem,
ktéry masuje pod cisnieniem nudy na dworcu
w Hullstown...

Niech pan spojrzy na teraZniejsza kobiete:
stopy zgniotta w bucikach, nogi spetata w waskiej -
spodnicy, korpus Sciéniety w gorsecie, z natury
niezbyt silng glowe obciazyla piramida kapelusza,
ktéry jej zaslania caly Swiat... A propos, ¢zy pan
wie, ze gdyby wieze Eiffla zamknaé w cylindrycus-
nem odpowiedniej wielkosci pudetku, to powietrze
wewnatrz yawarte wazyloby dwa razy mniej, niz
sama wieza. A kapelusz kobiecy wazy czasami
dziesigé razy wigcej, niz powietrze w jego pudel-
ku. Innemi slowy pte¢ slaba nosi na glowie kon-
strukcje pieé razy ciezsza, niz wieza Eiffel.. Ra-
tuje kobiete od zgniecenia wzgledno$é masy, a od
smiesznosci wzglednosé nasza...

Juz kiedy moéwig o liczbach, to przytocze
panu urzedowg statystyke stownika francuskiego
wedlug akademji paryskiej Ogélem maja oni
32,000 wyrazéw. W tem pochodzenia cudzoziem-
skiego i naukowego —jak np. mikroskop — jest
20,000; wyrazow pochodnych od Zzrédtostowdw—
6,000, a tylko 3,800 stéw zasadniczych, tworzacych
Jadro jezyka, z ktérych potworzyly sig poprzednie.
Coz za nedzal Czy dziwi¢ sie, ze arystokracja
swiata t. j* klasa najbiedniejsza w uczucia i poje-
cia ludzkie wybrata ten jezyk? Szkoda, ze nie
wiem, wieloma dzwigkaumi rozporzadzajy malpy
cztekoksztattne.. Skutkiem tego wiadnie powsta-
fa u nich masa dwuznacznikéw i sofizmatéw ezy-
sto ‘kobiecych, ale—ladnie brzmigcych. Niech- no
pan sprobuje przetlomaczyé wyraz le coup;

— Przepraszam za uwage, lecz albo pan byt
nieszezesliwy przez kobiete, albo co$ panu fran-
cuzi zawinili.

— Jeszeze gorzej, bo jestem zonaty z fran-
cuskg! I nie wiem, czy zarazam sig gadatliwo-
scig, dlatego ze zona jest francuska, czy tez fran-
cuzi wogéle tak duzo méwia, poniewaz sa kobie-
tami. A jacy praktyczni, jacy realni, oszezedni,
materjalisci, dusze skrzetnych gospodyn od dro-
biu.  Naréd bez krzty wyobrazni, co nietylko po-
twierdza ich jalowosé w muzyce, ojcostwo filozofji
pozytywnej, ignorancja w metafizyce, ale nade-
wszystko bezbarwnosé stylu najwiekszych ich mi-
strzéw. Tak, prosze pana. Jezyk boz poréwnan,
personifikacji, przenosni, zadawaluniajacy sie tylko
zestawieniem paradokséow i superlatywéw. A ze
literatura stawna... Ech, przeciez to ich polozenre
na rozstaju drég swiata, ich klimat, gleba, stwo-
rzyly jedna z pierwszych cywilizacji, lecz nie
gienjalnosé narodu. Jezeli bedziemy bardziej ogle-
dni w szafowaniu tytulem na gienjusza, to fran-
cuzi nie maja ani jednego. Niemcy — Goethego, -

-
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Kanta, Bethovena, anglicy Szekspira i Newtona,
wilosi —Galileusza, slowianie—Kopernika, a fran-
cuzi?

— Napoleona...

— Gienjusz, prosze pana, jak wskazuje samo
pochodzenie wyrazu musi byé twérezym. A co
zostato po Napoleonie? Kodeks, ktorego on nie
napisal i pycha, ktora istniala zawsze. No i le-
gienda. Zeby z tylu zwycigstw, z takiego gwattu
i uwielbienia nie stworzy¢é chociazby wewnetrznej
sily panstwa, bo juz nie méwi¢ o trwalych zdo-
byczach, trzeba by¢ tak zlym organizatorem, jak—
jak kobieta. Chwilowe uniesienie, stomiany ogien.
W rzeczywistosci cala gienjalno$é mezéw Francji
polega na bon mot. D prawdy nie wiem, co orzekt
np. Karol Wielki. U nich za$ niema slawy bez
dowecipu, aforyzmu, przechowywanego z dumg
przez wieki.

— Jednakze ich stomiany ogien rozpalil caty
s§wiat nowych mysli. Powtére przypominam, ze
w organizowaniu zycia o lepszych formach, tylko
francuzi robili préby. Pomijajac Owena, ktory
byl raczej zacnym przemystowcem, ze wszystkich
utopistow w historji, jedynie Cabet i -Fourrier
stworzyli praktyczne urzeczywistnienie idealow
spotecznych.

-~ Na diugo? Pare lat marzen, ktére nie po-
sunely ani na krok postepu, a moze nawet go
opéznily, wywotujac zniechecenie do doswiadczen.
To zty argument. Dla nich organizacja panstwa
i spoteczenstwa jest prawie — ze kwestjg mody.
Ozyz to nie zakrawa na glupote, na lekkomysinosé
dziecka lub wietrznicy, zeby od kofica XVIII wie-
ku mie¢ wiele krélestw, kilka republik, pare ce-
sarstw, komuny i laboratorja falanstjeréw, Ikarji
i t. p. az w Ameryce? Tak mozna zmieni¢ kape-
lusz lub spédnice i to pod grozba kpin. Osobiscie
oburzalbym si¢ szczerze, gdybym nie wpadl na
odkrycie, ze francuzi sg kobietami: tym mozna
wybaczyé. Najlepiej zas byloby wydaé zamaz.

— Za nar6d mezczyzn? :

— Samcéw, panie, silnych samcéw. Tego
wymaga wrodzona zmystowosé francuska — czy
kobieca. Cata bieda, ze Francja juz jest stara,
powiedzmy poréwna, ze 50-tetnia dziewica. Dla
mezezyzny jestto jeszeze pigkny wiek, dla kobie-
ty i do tego nienormalnej — smutna starosé. Jak
zuzyta morfinistka odnawia swe sily mocnemi
dawkami rewolucji, ale gra coraz gorzej role mlo-
dych amantek na scenie $wiata. Maluje sie, na-
prawia, kryguje nieboraczka, ale powodzenie za-
pewnia jej ptatna kla'a. Pienigdzy moze wystarczy,
ale wdzigkéw zabraknie. Zreszta, zostawmy pro-
roctwa, przeszlosé jest jaskrawag. I c62? Rozpalili
caly éwiat nowych mysli. Ladne zdanie.. A roz-
maite Beatrycze, Laury, Julje, Anny czyz nie by-
ty powodem do najcudniejszych poematéw, naj-
wznioslejszych eczynéw, najglebszych koncepeji?
Dziwna bytaby logika, przenoszaca zastuge Pe-
trarki na jego luba! I tutaj wiec analogja moja
wytrzymuje nacisk panskiej uwagi.

— Ale moja uwaga Z%le wytrzymuje nacisk
panskiej analogji. Poniewaz jednak niewarto z do-
weipnych paradokséw robi¢ nudnej sprzeczki i,
zreszta, domyslam sie dalszych poréwnan, przeto
czy nie mégibym si¢ z kolei dowiedzie¢, kto be-
dzie reprezentowal mezezyzn?

~ — Bardzo wiele narodow, lccz przedewszyst-
kiem anglo-sasi. Znowu niech pan wezmie gléwne
i ogélne cechy meskie, np. egoizm, energja. twor-
cz0s¢, rzadnosé, a patychmiast tatwo je przeszcze-
pi¢ na grunt angielski lub amerykanski.

— A dzieci?

— Stowianie. Duzikie, nierozsadne, nieumyte,
czasem marzycielstwo i przesadne, wogoéle najroz-
maitsze dzieciaki. Mato ich znam i bo ja wiem,
co tam z tego wyrosnie...

— Pozostal nam jeszcze naréd bez plei. Tu-
taj, przyznaje sig, moja domys$lnosé jest bez-
radng.

— No, #ydzi przeciez! Eunuchy w wielkim
haremie kuli ziemskiej, ktéry przez grzecznosc
nazywamy Europa.

— Nie¢ nie rozumiem.

— Prosze pana, ten wzoér daje sig haftowaé
tak subtelng nitka osobistych wrazen, ze nie moge
zaczaé roboty—na dziesigé minut przed odejsciem
pociggu. Softly!

Rozstalismy sig. Miatem dziwne wrazenie,
ze moj towarzysz zrobit zjadliwg karykature z naj-
potezniejszej koncepcji naukowej ostatnich czasow:
mato znana w Polsce, poniewaz autorem jest Ii.
Majewski, ktéry—krétko méwiac—dowiédt, ze na-
réd jest jednym organizmem zyjacym (bez prze-
nosni). A zapomnialem sig¢ zapytaé¢ go, rozmysla-
jac o narodzie dzieci.

016z, prosze sobie wyobrazi¢, ze los mnie
zetknat z owym anglikiem, ktéry siedziat przy
naszym stoliku i ktéry okazal sig — polakiem.
Doktér N., od lat dziesigciu zamieszkaty w Lon-
dynie. Zagadnalem go, dlaczego tak milczal jak
najprawdziwszy anglik.

— A bo mnie irytowatl ten zyd...

— Kto taki?!

— No, panski rozméwca. Handlarz peret,

nazywa sig Zamojski i podobno z Wilna...
Do licha! Jakiz ten $swiat maty!

Paryz. J. Hankiewicz.

O nas i o naszym kraju.

(Leon Wasilewski.— Litwa i Bialorus.
razniejszosé. — Tendencje rozwojowe.
nakladowa ,Ksiagzka®).

Przeszlodé. — Te-
Krakéw. Spotka

O nas, o naszym kraju, o naszych zagmatwa-
nych stosunkach ostatniemi czasy prasa polska
w Krolestwie, a szczegélniej w Galicji rozprawia
bardzo chetnie. Powitacby nalezalo ten objaw
pozadany, jako nawiazanie rozluznionych mocno
wigzé6w migdzy dwiema potowami dawnej Rzeczy-
pospolitej, gdyby wzrostowi zainteresowania odpo-
wiadata w réwnym stopniu doktadnosé informacji
i zrozumienie ewolucji ,jakiej ulegly Litwa i Biato-
rus w ciagu drugiej polowy wieku XIX.

Niestety artykuly i rozprawy dotyczace na-
szych spraw przewaznie grzesza brakiem or-
Jentacji w spéiczesnych stosunkach polityczno-
spotecznych na Litwie i bez wyjatku niemal sa
nacechowane romantyzmem, datujacym sie jeszcze
z czasébw przedpowstaniowych. Dla inteligiencji
polskiej z tamtej strony Niemna i Buga kraj nasz
woigs jest jeszcze ,ziemig pagoérkow lesnych, zie-
mia lak zielonych®, opromieniona Swietlang ‘tra-
dycja Unji lubelskiej, nad ktérg czuwajg duchy
klueznika i kwestarza, strzegac ja od wszelkich
przeobrazen

Litwa, jako kraina przeszloseci, jako ojczyzna
Mickiewicza i filaretdw, jako katakumba bohate-
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réw i meczennikéw, jako Zrédlo natchnieni poetyc-
kich—zajmuje poczesne miejsce w literaturze j
publicystyce polskiej. Litwa, jako teren miodych
ruchéw litewskiego 1 bialoruskiego, jako retorta,
w ktérej odbywa sig proces rézniczkowania sig
narodowosciowego, jako placéwka kultury polskiej,
szukajgcej tu dla siebie w ciezkiej walce o byt no-
wych drég i systeméw—jest zgola nieznang i ob-
ca ogdétowi polskieniu.

Twarda i powszednia rzeczywistosé, daleka
od pogodnych sielanek i wstrzasajacej martyrologji
nie neci bynajmniej, by zajrze¢ jej w oczy bez
ztudzen. Skomplikowany ukiad naszego zycia od-
strecza mniej gruntownych obserwatoréw od za-
glebienia sig i dotarcia do jadra kwestji. Stad
plyna najopaczniejsze sady i w zdumienie wpra-
wiajace swa naiwnoscig rozumowania,

Dziwié siq zreszty trudno publicystyce war-
szawskiej lub galicyjskiej, gdy i nasza wilenska
niechetnie dotyka skalpelem analizy zagadnien
krajowych, poprzestajac na plytkich komunatach
i nie mogae sie wyzwolié z pet idejologji szla-
checko-klerykalnej.

Nietylko wige dla inteligiencji polskiej w Kré-
lestwie, Galicji i Poznanskiem, lecz i dla prze-iet-
nego czytelmka ,Kurjera Litewskiego* dzielo p.
L. Wasilewskiego, dajac zarys syntezy naszego
kraju, stanowi¢ musi cenne Zrédio informacyjne,
pociggajace swa sumiennoscia, gruntownoscia i mo-
zliwym objektywizmem w traktowaniu drazliwych
temt;]téw w dziedzinie antagonizméw narodowoscio-
wych.

Z niemalym talentem literackim i jasno$cia
stylu (cechujgca zreszty cate dzieto) traktuje autor
czgsé historyczvg, odnoszaca sie do stosunkéw
polske-rusko-litewskich przed i po Unji.

Rywalizacja dwuch kultur: zachodniej, ktérej
pjonierem byla Polska oraz bizantyjskiej, ktora
szerzyly na terenie ziem litewskich wplywy ru-
skie — doznaje tu o$wietlenia bezstronnego i po-
zbawionego ckliwego sentymentalizinu,

Po historycznym wstepie i zwigzlem przed-
stawieniu zmian zaszlych w epoce porozbiorowej
przechodzi p. Wasilewski do terazniejszosci, kto-
rej obie strony zaréwno ekonomiczna jak poli-
tyczna zostaly potraktowane z wielka znajomoscia
rzeczy.

Z natury rzeczy najwigcej miejsca w ksiazce
zajmuje omdwienie ruchu narodowego litewskiego.
Nie posiadajac jezyka litewskiego, autor byt zmu-
szeny korzystaé ze zrédel wylgcznie polskich, nie
zawsze odznaczajacyeh sie wiarogodnoscia, szcze-
gllniej odnosnie wypadkow z ostatnich kilku lat.
Natomiast ogélny poglad na ruch litewski jest
niezwykle trafny, do czego niewgtpliwie przyczy-
nit sig pierwszorzednej wartosci materjal, zawarty
w pracy M. Romera o ,Litwie“, z ktérego p. Wa-
silewski korzystal, jak sam sie przyznaje, nader
obficie.

W zupelnie dokladny sposéb podaje nam
autor obraz zdobyezy kulturalnych ruchu biatoru-
skiego. Siegajac w przeszlo$é, zaznacza réznice
zywiotdéw, biorgeych udzial w tym ruchu ongis
i obecnie. Osobny wreszcie rozdzial poswigcony
zostat totyszom, rusinom, rosjanom i zydom. Ro-
zwé) kazdej poszczegélnej narodowosci i stosunek
jej do innych znajduje nalezyte o$wietlenie.

Zamyka ksigzke trafna charakterystyka spo-
teczenstwa polskiego na Litwie i Bialejrusi.

Podniesé nalezy rzadkie zrozumienie specy-
fieznych przejaw6éw naszego zycia, jak np. ,kra-
jowosci“ i . ,tutejszosci®. Wszystkie wazniejsze

przejawy kultury polskiej zostaly uwzglednione.
Prady 1 kierunki panujace na naszym gruncie
uchwvcone zostaty, mimo, %e autor nie stykat
sig z niemi bezposrednio, z niezwykly przenikli-
woséia,. :
Wszystke to czyni z dzieta p. L. Wasilew-
skiego cenny nabytek informacyjny dla kazdego,
kto poznaé pragnie nasze stosunki, kto nie chce
aby Litwa i Biatorus byty dlan terra incognita.

L. A

JOZEF STANISLAW WIERZBICKI.
Z ksiegi ciszy.
Sadzawka.

Storice jakgdyby mglami nadqsane
Blaskow purpurq mieni si¢ w sadzawce,
A nad niq wicher huczy na odmiang

I liscie kwiatow nosi jak latawce.

I ma sadzawka jakby twarz wrazliwg
[ pokazuje gniew, co chce wybuchac,

Ma predkrie usta — fale, rwqce 2ywo,
Jako wymowki, kitdre trza wystuchac.

Dusza Twoja.

W zakresie ciasnym, w waqtlym ksztalcie z gliny,
Kropelka fali swiatta kolysana,

Trwa dusza Twoja, stajqc sig przez czyny...

Z wiecznosci morza pryskajqca piana.

Gdy spelnisz wielki czyn lub wielkie stowo,
To gra tej fali w Tobie odblask swigty,
Gdy zbrukasz serca szate krysztalowq,

To w Tobie burzq si¢ tej piany mety.

Z mego notatnika.

Dzikie pretensje.

Ilekro¢ prasa polska postepowa wytyka Kkle-
rowi katolickiemu jego grzechy, natychmiast z oko-
péw sw. Tréjey rozlega sig patetyczny glos, oskar-
zajacy o spoldzialanie z reaktjs rosyjska, o uta-
twianie rzadowi naganki anti-katolickiej. Argu-
mentem tym nasi przeciwnicy lubig sig poshugi-
waé przy kazdej sposobnosei, nalezy wiec wreszcie
wykazaé jego bezzasadnosé.

Wezmy ostatni przyktad.

Przed kilku tygodniami przytoczyliSmy jako
wymowny dowéd nletolerancji, oburzajacy ‘fakt
odmowy rozgrzeszenia za czytanie ,Glosu Wilen-
skiego“. Na fakt ten powolal sig , Wilenskij Wie-
stnik“, by poprze¢ swe twierdzenie, ze ksieza wy-



Ne 50-52

PRZEGLAD WILENSKI 15

wierajg nacisk na swych parafjan, zmuszajac ich
do przyznawania sig do narodowosdci polskiej...

Gdzie Rzym, gdzie Krym?

Jaka droga logiczng péturzedowiec wilenski
doszedl do powyzszego wniosku — jest to juz ta-
Jemnicg jego psychiki niezbyt zreszta skompliko-
wanej. Nam by sie zdawalo, ze z faktu przez nas
przytoczonego nalezy wyciagnaé wniosek wprost
przeciwny, a mianowicie, ze duchowienstwo nasze
nietylko nie szerzy kultury polskiej, ale gdzie
moze stawia jej tamy, zwalczajac rzetelna o$wiate
i utrwalajac w masach, za posrednictwem swych
wydawnictw, ciemuote i wstret do zdobyezy cy-
wilizacji.

Oczywiscie ,Wil. Wiestnik“ z jeszcze wiekszy
zaciekloscig napadatby na wplywy inteligiencji
polskiej, gdyby ta miala uniozliwiony dostep do
ludu chociazby w tej mierze, co ksieza. Ale ze
obecnie $wieckich wplywéw polskich reakcja ro-
syjska si¢ nie obawia, wigc chetnie powotuje sie
na niezalezne glosy, protestujace przeciwko roz-
wielmoznieniu sig klerykalizmu, by przy tym
ogniu swo)a pieczer upiee.

Perfidja ,Wil. Wiestnika jest az nadto wy-
razna dla kazdego nieuprzedzonego czytelnika.
Trudno posadzi¢ kierownikéw ,Gazety Codziennej*,
by przy celej swej ograniczonoéci, nie dostrzegli
sztucznosci wywodow ,Wil. Wiestnika®, Zamiast
Jednak wytknaé te niekonsekwencje i wyttoma-
czyé wyraznie, ze walka z niezalezng mysla pol-
ska w zadnym razie nie moze uchodzié¢ za prze-
Jaw dziatalnosci polonizatorskiej, ,Gazeta Codzien-
na“ rzuca sig arogancko na nasze pismo, zarzuca-
Jac mu z jednej strony gotostownie—falsz, z dru-
giej zas — ,udcicki braterskie“ z ,Wil. Wiestni-
kiem*,

Na zta wole niema lekarstwa.

Gdyby jednak wzglad na to, ze rosyjska
prasa reakcyjna -skrzetnie wylawia wszystkie
ujemne zjawiska w spoleczenistwie polskiem, miat
decydowaé o naszem stanowisku, w takim razie
mielibySmy usta zakneblowane i zamiast kryty-
ki zmuszeni bylibyémy do potakiwania milcz-
co w;szelkim naduzyciom. Pretensja zaiste $mie-
szna!

Kto chce uderzyé, ten kij zawsze znajdzie,
i doprawdy fakt przez nas przytoczony najmnie]
moze si¢ przydaé¢ dziataczom kresowym rosyjskim
jako bron w walce z duchowienistwem polskiem,
z ktérem w zakresie tlumienia opozycji spoiecznej
idzie zgodnie reka w reke.

Czyim jest wiekszym sprzymierzericem re-
akeja rosyjska: postepowcow czy klerykatow —
mielismy dowéd podczas wyborow ubiegltych, gdy
rzad uczynit wszystko, by ulatwié zwyciestwo
ks. Maciejewiczowi.

»Ruskij Izbiratiel zas, organ p. Zamystow-
skiego, z zachwy‘em stawial jako wzér do nasla-
dowania metody agitacyjne, ktéremi sig postugi-
wala ,Gazeta Codzienna“ i jej gorliwi zwolennicy.

Nie uwazaliémy jednak za stosowne czynié
wéwczas z tego zarzutéw ,Gazecie Codziennej*“.

Rozne posterunki.

Przed niedawnym czasem ,Kurjer Litewski
podat wiadomosé, ze p.p. Gordziatkowscy sprzedali
W rgce rosyjskie ogromne dobra Watawsk, poto-
zone w pow. mozyrskim., Wszystkie niemal pisina

powtorzyly t¢ notatke, obciazajac nazwisko p.p.
Gordziatkowskich pigtnem sprzedawczykostwa.

Z wyjasnienia jednak, zamieszczonego na-
stepnie w tymze ,Kurjerze Litewskim“ przez
Jjednego z p.p. Gordzialkowskich okazalo sie, ze
cigzki zarzut frymarczenia. ziemis jest najzupelnie;
nie stuszny. Przedewszystkiem w miejsce sprze-
danego Walawska p.p. Gordzialkowscy nabywaja
wielkie dobra Ostrohlady, dziedzictwo stynnego
oboznego Karola Prozora, bedace od kilkudziesieciu
lat w reku rosyjskiem, powtére 6w Walawsk, po-
tozony na gtuchem Polesiu srod blot i piaskow,
obciazony jest serwitutami i czynszami prawo-
stawnych dzierzawcow, ktérzy nabyli dla swych
kolonji prawa wtasnosci. Nabyweca prawdopodobnie
zakupil majatek w celu rozparcelowania go $réd
ludnosei miejscowe;.

W tem Swietle tranzakcja ta przedstawia sig

- zgola inaczej i nie moze by¢ uwazana za ujemny

czyn obywatelski. Nalezy wige byé bardzo ostroz-
nym z szafowaniem lekkomyslnych oskarzen, ktore
rzucajg cien, nie tatwy do usuniecia.

Przy tej sposobnosci nalezatoby wogoéle pod-
daé rewizji 1 ustalic pojecie sprzedawczykostwa.
Panuje bowiem pod tym wzgledem pewne szablo-
nowe uogélnianie, nie liczace si¢ z istotnym sta-
nem rzeczy.

Mianem sprzedawczykostwa chrzcié przyjeto
sprzedaz w obce rece ziemi polskiej, a przynaj-
mniej pozostajacej w rekach polskich w tych
dzielnicach, gdzie kultura polska ma jakas pray-
szt08¢ przed soby. Czy mozna uwazaé za teren,
odpowiadajacy tym wymaganianiom — kresy mo-
hy{)owskie, witebskie i mirskie? Czy moga one
uchodzié chociazby w przyblizeniu za ziemie pol-
ska? Czy nie czas juz wykreslic ich z obszaru
t. zw. kraju zabranego, jako bezpowrotnie straco-
nych dla wpltyw6w kultury polskiej?

Zapewne rozgraniczenie takie obecnie jest
bardzo trudne, bo kt6z potrafi wytknaé scisle owa,
granice? Osobisty za$ poglad w tej kwestji moze
doprowadzi¢ do zupeine] dowolnosci i zaniku
wszelkie] odpowiedzialnoéci. Niewatpliwie jednak
kazdy znajacy nasz kraj rozumie doskonale réznice
migdzy sprzedaza w obce rece kawalka ziemi
w gub. wilefiskiej i gdzies w Pinszczyznie, daj-
my na to.

Pewnem kryterjum mogta by tu byé rola
Banku Wtoscianiskiego w danej okolicy. O ile Bank
posiada tendencje sprowadzania kolonistéw 7 glebi
Rosji, wyzbywanie sig ziemi przez polakéw nie
moze by¢ w zadnym razie dopuszczalnem, o ile
zas, jak wilasnie na kresach wschodnich naszego
kraju, polityka tego rodzaju nie jest stosowana,
i majatki sg parcelowane miedzy wloscian miej-
scowych, kwestja sprzedazy ziemi traci Sw(j ostry
charakter, bo wszakze trzeba sie liczyé z natural-
nym procesem ekonomicznym rozdrabniania sie
wlasnosci ziemskiej, ktorego zadne zakazy moralne
nie powstrzymaja.

W zadnym za$ razie nie moze byé stawiang
w jednym rzgdzie frymarka ziemia polskq w Po-
znaniskiem i cofanie sig szlachty polskiej z kresow
biatoruskich.

W Warszawie tej réznicy mogq nie dostrze-
gaé, ale dla nas ona jest wyrazng.
Lice,
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Towarzysz pracy.

Z d. 1 grudnia zaczeta wychodzié w Wilnie
gazeta dwugroszowa p, t. ,Kurjer Krajowy*,

Potrzeba popularnego i taniego pisma dla sze-
rzenia w masach zasad demokratycznych, dla
zwalczania  oportunistycznej i nacjonalistycznej
idejologji, wpajanej przez ,Kurjer Litewski*,
i ,Gazetq Codzienng“ — byla oddawna przez nas
odczuwani,.

Potrzebie tej palacej obecnie slato sie zadosé.

Nowy dziennik potrafi niewatpliwie dotrzeé
tam, dokad wplywy naszego pisma, z natury rze-
czy, siggnaé nie mogly. Nie konkurencyjnym wiec
spotzawodnikiem bedzie, lecz towarzyszem pracy,
idaeym, mamy te nadzieje, z nami rgka w reke.

Hasta programowe, przy ktéryech w stowie
wstepnem opowiedziala sig redakeja »Kurjera Kra-
Jjowego“ -— upowazniaja nas do tego mniemania.
Nie roznia si¢ one bowiem zasadniczo od tych,
ktérym od poczatku swego istnienia holduje ,Prze-
glad Wilenski“.

» Wspélna dola, wspélne potrzeby i zadania
tyczg demokracje poszezegélnych narodow. Wyzwo-
lenie z nedzy odwiecznej—materjalnej i duchowej,
co Jarzmo cigzkie na barki ludu wklada -— oto za-
danie demokracji. Praca dla ludu przez lud, praca
tworcza a zgodna—to droga ku wyzwoleniu®,

Stowom tym tylko przyklasngé mozemy. O ile
pismo nie zejdzie z wytknigtej drogi, v ile w walce
z zachtannym nacjonalizmem nie przekroczy linji
demarkacyjnej, po za ktéry czai sig drugie nie-
bezpieczenstwo—indyferentyzm narodowy, ma ono
niewatpliwie przed sobg doniosla misje kulturalng
i wszelkie widoki powodzenia.

Witamy wige nowg placowke demokratycznej
mysli polskie] w naszym kraju ze szczerem ser-
cem i zyczymy jej jaknajpomysiniejszego rozwoju.

»Kurjer Krajowy“ kosztuje w Wilnie rocznie
3 r. 50 k., z przesylka pocztowg 4 rb.

- Adres redake)i 1 administracji: Wilno, ul.
Wilenska No 15.

TEATR ZIMOWY.

(»Dobrze skrojony frak* krotochwila @, Drégely).

Pokazano nam ,Dobrze skrojony frak®.

Przypuszezam, ze moéglby do wegierskiego
autora tej sztuki, pana Gabrjela Drégely, podejsé
ktéry$ z naszych poczeiwych mecenasow, luzno
popierajacych teatr w chwilach wolnych od za-
Je6... zawodowych i ze méglby sie zawigzaé dja-
log tresci mniej wigcej nastepujacej:

— Pan jest autorem ,Dobrze skrojonego
fraka“?

— Ja.

— Panie, czyz to mozliwe...

— Co mianowicie?

— Taka historja z frakiem...

— Panje. Ja przeciez napisalem tylko farse.

— No. tak... ale przeciez to sig nie zdarza,
zeby krawiec zostawal ministrem!

— Sadzi pan? Bywalo jednak, ze ministrami
zostawali nauczyciele ludowi i piosenkarze z arty-
stycznych kabaretéw. ;

— Hm.

— Zdarza sig przeciez i w ojczyZnie pana,

ze wierutny osiel, byle miat tupet niezbedny, zo-
staje dyxl'gektorem Jjakiej§ powaznej instytueji?

— Bywa. HAR

— A moze pan slyszal o postach, ktérym
braklo konceptu dla wypowiedzenia mowy wta-
snej—wige wypowiadali—cudze,

— 0, takl

— Eh, bien? Wybaczy pan mojemu czela-
dnikowi krawieckiemu, Antoniemu Melcerowi, ze
awansuje w mojej sztuce tak szybko. Zwlaszeza--
ze to awans tylko na catery krotkie akty kroto-
chwili, i ze te catery akty teatr wilenski gra we
wlasciwie szybkiem tempie. Wiee o c6z chodzi?

— Ano...

Djalog taki starczylby zgota za usprawiedli-
wienie fabuly: niech wystarczy. ,

Gléwna role grat p. Pawlowski. Zadanie
mial wdzigezne. Potrzebny tu humor — nie zby-
wa mu na nim; potrzebna werwa i temperament:
ma jedno i drugie. {3

Jedyny szkopul, o jaki méglby sie rozbié
efekt artystyczny, to nieobca naszemu artyscie
tendencja traktowania pewnych rél w speséb na-
zbyt popularny.

Antoni Melcer p. Pawlowskiego uniknat wszel-
kiej szarzy: podnioslo to styl gry catego ze-
spotu.

Bardzo dobra byfa w roli Emmy Rainer p-
Rommoéwna.

Data gre spokojng i dyskretns.

Wystep p. Elkorn jest jednoczesnie debiutem
tej mlodziutkiej artystki w zakresie salonowym:
wypadl jaknajpomysiniej.

Dobre byly p. Wrzesniowska i Wojcie-
chowska,

Z wykonawedw rél meskich wymienie panéw:
Kiernickiego, Norskiego, Bielicza (operowal efek-
tami komicznemi bardzo trafnie), Skapskiego, Sze-
lagowskiego, Cornobisa, Jerzyniskiego. -

Trudno jest wymagaé od zespotu, pracujace-
go jednoczesnie w dramacie, komedjj i krotochwili,
aby celowal we wlasciwem tej ostatniej blyska-
wicznem tempie i posiadal niezawodna, lekkg biy-
skotliwosé.

Konstatuje jednak. ze ,Dobrze skrojony frak*
grano, jak na- nasze warunki-- wybornie.

Na zakoficzenie drobna uwaga. Akecent wy-
bitnie semicki, jakim méwiag w tej sztuce poszcze-
golni akiorzy, jest najzupetniej zbyteczny: nie
zapominajmy, ze salon baronostwa Raineréw, w kto-
rym bywaja autentyczne ekscelencje, jest salonem
parwenjuszow wielkomiejskich. To nie prowincja.
To Wieden. :

Z.Kl.

(»Ojeiec dramat A. Strindberga,- ,Urjel Acosta® tra-
giedja K. Quitzkowa).

W zesziym sezonie zimowym mieliSmy do
zarzucenia dyrekeji p p. Pawlowskiego i Strychar-
skiego, iz w pogoni za zyskiem doraznym zanied-
bywala strong artystyczna. Zaréwno -wystawa po-
szczegblnych sztuk, jak repertuar nie staly na
wysokosei zadania.

W obecnym sezonie slusznosé kaze przyznaé,
dyrekcja czyni wszystko, by zarzutéw tych uni-
knaé. Wystawa, jak na srodki naszego teatru,
przewaznie zadowolié moze nawet gusta wybredne,
repertuar zas dotychczasowy opracowany zostat



No 50-52

PRZEGLAD WILENSKI 17

7. uwzglednieniem potrzeb nie tylko tluméw,
zadnych zabawy, lecz i publicznosei inteligientnej,
szukajacej na scenie glebszych wrazen uczucio
wych i myslowych.

Niestety, wymagania naszej publicznosei tea-
tralpej widocznie nie dorosty do tego poziomu.
Powodzeniem bowiem ciesza sig tylko sztuki lzej-
sze, nie poruszajace tematéw o silnem napieciu
dramatycznem. , Warszawianka* stanowi wprawdzie
pod tym wzgledem wyjatek, ale ta powodzenie
swe zawdzigeza zgota wyjatkowym warunkom i nie
moze byé brana w rachube. Natomiast sztuki
zarébwno z repertuaru klasycznego, jak ,Otello®
i ,Urjel Acosta“, czy z repertuaru nowoczesnego
Jak ,Ojciec”, rozglosny utwér pisarza skandynaw-
skiego- -nie sg zdolne zgromadzié wigkszej ilosci
widzoéw i upadajg po paru przedstawieniach.

Czyz wobec tego mozna roscié do dyrekeji
pretensje, jezeli nie zechce narazaé¢ dziatowki na
straty i poprzestanie na ,Zuchach krakowskich«?

Abstynencja tembardziej jest nieusprawiedli-
wiona, ze w obecnym sezonie teatr posiada pierw-
szorzedne sity dramatyczne w osobach pan: Arka-
winéwny, Podgérskiej i p. Knake-Zawadzkiego.

Dzigki nim obie ostatnie nowos$ci repertua.

rowe odniosty wielki sukces artystyczny. Szcze-
- g6lniej da sig to powiedzie¢ o ,0jcu®, sztuce
wysoce nastrojowej, gdzie kazde najdrobniejsze
odchylenie sig w grze musi wywotaé przykry
zgrzyt. Rola Urjela Acosty nie jest zupetnie odpo-
wiednia dla p. Zawadzkiego, mimo to artysta wy-
wigzal si¢ z zadania calkiem poprawnie.

Drobnych usterek w wystawie oraz grze in-
nych artystéw nie bede wymienial, gdyz nie pisze
fachowej oceny, jeno pragne podkreslié zastugu-
Jace na uznanie wysiltki towarzystwa, w kierunku
uczynienia ze sceny wilefiskiej prawdziwego pray-
bytku sztuki.

Zastepea.,

W gniezdzie ,Orlecia“.
(Gars¢ impresji).

W sobote, 1 grudnia wyszliSmy z teatru pod
wrazeniem premjery ,Orlecia“.

Mielismy sposobno$é konstatowania ujmuja -
cégo, mtiodego i szczerego talentu p. Wegierki,
ktéry przeszedt wszystkie nasze oczekiwania,
dajac  kreacje nad wyraz zywa i pelna uroku;
mieliSmy dalej do zanotowania wyborna gre wy-
konawcow poszezegélnych rol; zachwycalismy sig
wreszcie inscenizacja Ruszczyca, ktory whozyt
w plastyczne ramy utworn takie kolory i orna-
menty, ktére mégt da¢ jedynie jego wielki ta-
lent.

Na premjerze méwiono wiele i z uznaniem
0 pracy Ruszezyca, o niestrudzonej energji dyr.
Pawlowskiego, o prawdziwie wybitnej zasludze
naszych artystéw: podnosila to potem prasa w re-
cenzjach o ,Orlgeiu®, dajac wyraz wdziecznosci
za to, co bylo zrobione-— mimo szezuple srodki
i pigtrzace sie zewszad trudnosdei natury wprost
technicznej.

Ale to si¢ przeciez zapomina.. Pozwél wiec
czytelniku, ze ¢i opowiem co$ nieco$ z momen-
tow, poprzedzajacych premjere: zajrzyj wraz ze
mna za kulisy teatru.

Wejdzmy przez drzwi intymne, na ktérych

widnieje mnapis: ,0sohom obeym wstep surowo
wzbroniony“. Sadze, ze nam wybacza. Dla $ci-
stosci zapamigtajmy, Zze mamy 29-go listopada —
a wige za dwa dni premjera ,Orlecia“. — Do-
brze?

Godzina 2 w nocy. Cicho.

Przymrozek jesienny ubielit gmach cyrkowy,
gdzie sig prowizorycznie zakwaterowata nasza
muza dramatyczna.

Stajemy u drzwi. Pusto.

Zapewne w toatrze niema zywej duszy? O tak
péznej godzinie,.. Ale wejdzmy.

W sieni pelga prymitywna lampka; uspiony
wigil teatralny oglasza swa obecnosé rzesistem
chrapaniem.

Przez ciemne szatnie idziemy naokolo: kory-
tarze stabo o$wietlone épig; pusto w garderobach
artystow.

Dochodza nas glosy skads...

Szukajac ich zrédta — wstepujemy po scho-
dach na sceng —i stajemy oslepieni potokiem
$wiatta.

W blasku lamp elektrycznych i kilku lamp
zapalonych — wre goraczkowa praca. Patrzmy.

Na podlodze roztozono plachte dekoracji:
akt IV, ktérysmy tak podziwiali z widowni.

We wszystkich kierunkach — pozornie bezce-
lowo—chodzi po scenie Ruszezye. Tu sie dotknie
pendzlem — tam zatrzyma sie dluzej — maluje.
Cofa sig w tyl—poréwnywa efekty ptétna ze szki-
cem, ktéry ma obok na matym kartonie.

Przykleka. Zaglebia sig w studjowanie ogrom-
nego albumu z fotografjami Schoenbrunnu, roztozo-
nego na podiodze.

Za Ruszezycem snuje sig garstka teatralnych
dekoratoréw, maszynistow.

Maluja, przymierzaja, podnosza i usuwaja
plétna i rekwizyta.

Widzimy, iz prace, ktéra gdzieindziej podej-
muje ecala armja ludzi — tu prawie sam prowadzi
nasz artysta.

Wehodzi dyr. Pawlowski.

Dowiadujemy sie, ze wesp6l z Ruszezycem
spedza tu niejedna bezsenna noc.

Zaczyna sig-- gdy wyjda z teatru po przed-
stawieniu ostatni widzowie—konczy sig—kiedy na
dobre bieli sie¢ dzien.

Zajrzyjmy teraz do sktad6w teatralnych.

— Jakiez sliczne meble stylowe!

Tak... malownicze tu, w teatrze: pokryto je
za wskazéwkami Ruszezyca.

— A te?

Te Ruszezye pozyezyt od znajomych.

— Te? Nabyto okazyjnie.

[ tak dalej.

Noc sig koficzy. Niebawem zaswita. Spiesz-
my do snu, bo préba jeneralna, na ktéra nas za-
proszono ma sig rozpoczaé o 10 rano. Punktu-
alnie.

Spoznilismy sig. Szkoda! Pewnie juz rozpo-
czgto.

— Nie? Dlaczego? Ach, to krawiec teatral-
ny spéznit sig z kostjumami,

Artysei nasi — w charakteryzacji—niektorzy,
raczej niektére: (kostjumy pai sa gotowe)—-w po-
gotowiu stylowem — czekaja na prébe.

Podnosi sie batuta rezysera: dzierzy ja ener-
gicznie p. Pawlowski,

Probe zaczeto.
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Godzina dwunasta... pierwsza... druga... trze-
cia, czwarta, piata — préba trwa.

— Predzej, predzej. Konczmy. Wszak wie-
czorem spektakl. Czgs¢é artystéw jest zajeta
w ,Grze serc“.

I préba konczy sig — za$ niebawem ustawio-
no dekoracje do sztuki Kiedrzynskiego, a publicz-
nosé oklaskuje wykonawecéw, nie podejrzewajac
zgola, ze przez noc caly malowano, krajano, szy-
to —przez caly dzien—w maskach i kostjumach—
staczano uciazliwg potyczke przedwstepna szesciu
aktom ,Orlgcia“—za$ teraz — ci sami artysci—Ar-
kawinéwna, Pawlowski, Wegierko, Czarnowski,
Kiernicki —i wielu, wielu innych — stoja w $wie-
tle kinkietéw, by wyczarowaé z cudzych stow
i martwych kulis to, co stanowi teatru tresé, tea-
tru urok gteboki: prawde w ztudzeniu,

Czytelniku.

Znasz zapewne bohaterstwo i prace wieko-
pomne, o ktérych pamigé zostaje i trwa.

Niemasz tu takich.

Znasz moze arcydziela teatréw europejskich.

Moze widziales olbrzymie w pomysle i érod-
kach, bajeczne ucielesnienie inwencji Reinhardta,
albo arcydziela berlinskiego Lessingteater, albo
gienjalne, gleboko przemyslane i wyczute prace
teatru Stanistawskiego?

Moze widziales niejednokrotnie przepych ba-
letu rosyjskiego i bogactwo teatréw cesarskich...

_Znasz gre boskiej Sary Bernhard, moze wi-

dziale$, jak gra Duze i Guitry, i Stanistawski
i Sawina i Lore Busch i Lehmann?

Doskonale.

Racz, mity czytelniku, zapamietaé, w Jjakich
warunkach pracuje teatr polski w Wilnie.

Przyjrzyj sig temu, co daje, a gdy zastvge
poszezegbélnych artystow i calego zespolu pomno-
zysz dziesigékrotnie przez sume kazdorazowego
wysitku—homerowych bojéw, staczanych o... fotel
stylowy, lub kostjum, wierny epoce—gdy zwazysz
stosunek pracy i srodkéw, przyjdzie ci zapewne
mysl ta sama, co i mnie:
., Pracy tych ludzi na tej placéwee winnismy
nietylko platoniczna wdziecznogé!

Pomysl o spélezesnie tak czesto cytowanym
»Stanie posiadania“ — i wysnuj stad wnioski.

Tyle powiem.

Reszte dospiewacie sami.

Zdzistaw Kleszczynski.

——

Kwiaty.

Nie zyciem kwiatu my!

Nie kwiatow w nas stonecznosc,
Nie smuktych todyg strzat!

My wlasnej piersi szal,

I wlasnej doli wiecznosc,

I wlasnej prawdy fzy!

O kwiaty!—gdzie wieniec wasz?..

Gdy si¢ nad wasze glowy
Rozniesie szum wichru jatowy,
Tonami wichrowych sit

W nas serca nasze zajeknq,

Ze ziemi obrzuca nas pyl,

Ze storice spalito nam twarz,

Ze krwawe urasta w nas pigkno!

O kwiaty! gdzie wieniec wasz?
Gdzie czarow—gdzie woni skarb?
Hej—wichry powialy nam w twarz...
Ku storicu unosi was pigkno
Kolorem przedziwnych farb.

I oto kielichy rozpekng

! puchéw opadng mgly...

O kwiaty—gdzie wieniec wasz?
O kwiaty—o kwiaty—sny!

Janina Przeclawska.

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Cecylja Walewska. ,Koleianka Stefa“. Nowele—obrazy.
Warszawa 1913. Nakl, Tow. Orgelbranda S-6w.

Na polu beletrystyki ojczystej znane sa nie
od dzi$ zaszezytnie prace Cecylji Walewskiej, kt6-
ra do zbioru licznych utworéw swych, zawsze
z zainteresowaniem czytanych dla glebszej mysli
i formy artystycznei, dorzucila obecnie wiazanke
gérnie pomyslanych szkicow i obrazéw, sercem
czujl?cem i dusza goracg intuicyjnie odtworzo-
nych.

. I oto, niby w korowodzie wspomniesi, prze-
suwajg sig w tem ostatniem wydaniu utalentowa-
nej pisarki obrazy niedawno minionych dni— dni
cierpien i niepokojéw Erzeolbrzymich, nieskoncze-
nie dtugich i bolesnych oraz krétkotrwatych prze-
blyskéw radosnych, stonecznych upojer, grajagcych
w duszy hejnalem nieziszczonych nadziei... <

»Dwie chwile“, — |7 martwych dni“,—, Bacz-
nosé,“ — ,Spadt z etatu®, — |0 polskie dzieci“ —
maluja smetne, groza napietnowane przezycia na-
rodu w ostatniej dobie — maluja z przejmujacy
prostota prawdy, wymowng i wstrzasajaca w swej
nagiej rzeczywistosei. :

W ,Tesknocie®,—,Drzewku®,— , Dwuglowie“—
podchwytuje autorka najsubtelniejsze drgania nie-
uleczalnie zranionych serc ludzkich. Z tesknoty
za ozywezym powiewem lak i pél rodzinnych, za-
miera moralnie mtody marzyciel, wywieziony dla
zdrowia w pigkne, obce kraje. ,Drzewko* wigi-
lijne stroi osierocona matka ubogiej dziatwie
przedmiescia, rozpamietywujac w kamiennym bélu,
rados¢ wywolan.g jarzaca choinka u wlasnej utra-
conej dzieciny..

Szkice plastyczne: ,W blasku“ i ,Pozar wie-
zienia®, daja tem straszniejsze, bo realne obrazy
z dna nedzy i rozpaczy mas uposledzonych za-
czerpnigte. Typy wigzienne, oraz nastréj ,kazion-
ny“ znakomicie odtworzone. Ten tylko, kto sam
przebyl diugie godziny za kratg i zbratal sie z po-
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tworng rzeczywistosciag owych »piekiet* dantej-
skich, juz tu na ziemi istniejgcych, jest w stanie
taki obraz przed czytajacymi roztoczyé.

Najdtuzsza nowela ,Kolezanka Stefa, dajaca
tytul ksigzce przerzuca nas w sfere wewnetrznych
dazed i porywéw mlodej dziewczyny taknacej
swiatta wiedzy i szlachetnego, nieskazonego 7y -
cia, w przeciwienstwie do szablonowych ram za-
moznego mieszczanskiego domu, dlawigcego dusz-
ng atmosfera bezmysinego uzycia Jjej wytworna,
niepowszednia nature.

Po liecznych walkach i borykaniach z przy-
ziemnemi aspiracjami otoczenia — ,dobro i praw-
da“ tryumfuja w noweli—dwa bratnie duchy,
ztaczone mitoscia podniosta, podaja sobie ufnie
dlonie, by kroczy¢é wspélnie ku gornym celom
ukochawszy jedne idealy!

Uszlachetniajaco oddziatywa czytanie owych
pieknych szkicéw i obrazow idejowej autorki,
umiejacej zawsze najezystsze struny serc ludzkich
poruszyé swa subtelna, delikatng dlonia kobiety -
artystki.

E. Wielowieyska,

lan Lorentowicz. — Polska piesn mitosna (z 12 reproduk-
cjami obrazéw artystow polskich). Str. 479. Warsza-
wa (bez daty). Nakiad Gebethnera i Wolffa.

W przeslicznej szacie wydawniczej zjawit sig
arcywytworny ton polskiej piesni mitosnej. Zjawit
sig w samg pore, gdyz tyle nieporozumien krazy
u nas co do ton6w erotycznych, ktére sa psychice
polskiej wlasciwe lub sprzeczne. Pogladowo kaz-
dy czytelnik bedzie sie mogt przekonaé, ze ,syn-
tezy“ niektérych krytykéw, jak np. Potockiego,
opieraly sig na lotnym piasku zludzen. W orjen-
tacji dopomoze mu doskonaly wstep piéra Loren-
towicza, w ktérym odtwarza on rozwoéj nowych
erotycznych sposobéw odezuwania, daje historje
polskiej piesni milosnej.

Uktad swojej antologji rozpoczyna Lorento-
wicz inwokacjami, hymnami do Milogci. Wybiera
nastepnie najcharakterystyczniejsze z piosenek lu-
dowych. Nastepnie daje od Kochanowskiego po
autor6w spélczesnych gieneracji najmiodszej wszy-
stkie te erotyki, ktére odznaczaja sie tonem psy-
chologicznie-indywidualnym, badz formg artysty-
czng. Przypomina twérezosé Filleborna, Barwic-
kiego, Gawinskiego, Andrzeja Brodzinskiego, J6-
zefa Szymanowskiego. Najwazniejsza wszakze rze-
cza w tym zbiorze piesni milosnych jest ich Sy-
stematyzacja, ich metodyczne opracowanie. Dla
laika bedzie to wyczerpujacy zbiér wierszy o mi-
tosci, w ktérym znajdzie wszystkie mozliwe zata-
mania uczucia w jazni ludzkiej. Dla krytyka zas,
dla historyka zbiér ten bedzie doskonale usyste-
matyzowanym materjalem, ktéry w kazdej chwili
moze mieé pod reka.

Korzys¢ wiec posiadania ksigzki takiej jest
wlasciwie dla wszystkich jednakowa. 7 roskosza,
otworzy jg pigkna raczyna zakochanej dziewczy-
ny, w skupieniu przegladaé ja beds medrca 0CZy.
Dziewczyna znajdzie ukojenie swoich snéw i ma-
rzen, medrzec odnajdzie struny duszy polskiej,
ktére sa laczne zawsze w naszych czynach, w na-
szych przedsiewzigciach. Pozna on glebiej i wszech-
stronniej jaZzi polska, pozna jednem slowem to,
co jest niezbedne do poznania, gdy sie chce dla
narodu i z narodem jakims pracowaé.

Na ksiazke te zwracam uwage myslace) pu-
blicznosci. Wiem bowiem, ze niemys$laca chwyci
sig sig jej, jako sensacji. Ale nie oto chodzito

Lorentowiczowi.  Przy$wiecal mu wyrazny cel
naukowego opracowania specjalnego dziatu w twér-
czosci naszej rodzimej, co tez uczynil. Nawiasem
moéwiae, jest on pierwszym w tej dziedzinie. Nikt
do tego czasu nie wpadl na pomyst, by opracowa¢
polska piesn mitosna, choé cel fo taki wdzigczny,
taki zajmujgcy.

Temat ten posiada Achillesows piete, gdyz
unas ilekroé chee sig powaznie méwié o zaga-
dnieniach uwazanych przez przecigtna psychike
za niepowazne, wypelza zaraz posadzenie, ze cho-
dzi tu nie o rzecz, lecz o tatwo przecigtng strawe
dla sensacji.

Kto jednak wezmie ksiazke Lorentowicza do
reki — ten przekona sie o co mu chodzilo. Juz
sam estetyczny wyglad ksiazki zmusza czytelni-
ka, by odniést sie do niej powaznie. Ksigzka wige
ta moze byé tylko pomnozycielka estetycznych
i myslowych,naszych bogactw.

Kto zechce w niej szukaé innych celéw—ten
lepiej niech nie bierze jej do reki.

Trzeba si¢ dostosowaé do poziomu artystycz-
nego naszej piesni mitosnej!

Tworzyty ja bowiem najwigksze duchy w na-
rodzie.

Waclaw Sobleski. Kril a Car, (Studja historyezne).
Str. 244. Lwow 1912. Ksiegarnia B. Polonieckiego.
Warszawa E. Wende i S-ka.

Rzadko spotyka sie ksiazki, ktore zostawiajg,
po przeczytaniu tresé godng dingiej pamieci. Prze-
waznie bowiem ma sig do czynienia z makulatura,
zadrukowang bezecenstwami wartystycznemi“ ,poe-
zja“ zwierzen, pétszeptow; pélénien.

Obok takich toméw tesknot wieczystych*,
stoi praca Sobieskiego, jak marmurowy ztom.
Wiem, ze i ci, co przyjda po mnie, odezytaja jej
stronice z tem samem, co i ja zainteresowaniem.
Kogoz bowiem nie ciekawi, gdzie rozpoczyna sie
gangrena, ktora zzarla nasz organizm panstwowy?
Kt6z nie otworzy swego serca i mozgu na przyje-
cie tych wiadomosci? Kogo nie zmusza one do
mysli i zastanowienia?

Praca Sobieskiego zawiera w sobie szereg
rozpraw, 7 ktérych ,Krél a Car“ jest czolowa.
Wszystkie jednak dotykaja bezposrednio lub po-
srednio panowania Zygmunta Augusta i antago-
nizmu kultury polskie] z rosyjska, Dowiadujemy
sig, ze od wiekéw Polska z Moskwa walezyta
0 supremacje pafistwowa. Interes rozwoju Polski
zaprzeczat rozwojowi Moskwy szans powodzenia.
Stad marzenia o zdobyciu tronu moskiewskiego
dla kréla polskiego, stad sny i tegsknoty carow
do szczerbeca bolestawowego.

W tych zapasach, jak wiemy, zwyciezyla
Moskwa. Czemu za$ to przypisaé — odpowiada p.
Sobieski bez ogrédek. Zdezorganizowana kultu-
ralng Polske musiata podbié¢ karna, samowladna
Moskwa. Wszystko bowiem, co polskie nosito
na sobie pigtno dezorganizacji, choé kroezyto dro-
gami kultury, unji i federalizmu. Typowym przy-
ktadem niech postuzy fakt, ze krol polski musiat
zaskarbiaé¢ sobie wzgledy szlachty. Dla-Rosji zasg
najtypowszem uzewnetrznieniem Jej pafistwowosci
Jjest ,oprycznik“ Iwana Groznego.

Nic dziwnego wiec, ze w antagonizmie tych
dwuch panistw osciennych zwycigzyt tu pierwia-
stek, ktéry posiadat niezaprzeczong racje w duchu
narodu, co szed! ze wschodnim fatalizmem na
smier¢. U nas przed zamierzeniem rodzity sie
dyskusje, paralizowaly one niejedng pozgdang
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sprawe. W Rosji dyskusji nie istniato. Ukaz sig
zjawial i musiat byé $wigcie wypelniany. Zadnych
rokoszy, zadnych fanaber,i. Najmniejsza niecheé
lub  niezadowolenie sciggaly na osobg kare
smierci.

Ciekawe jest studjum p. Sobieskiego o za-
mierzeniach pseudo-Demetrjusza (Lzedymitra). Ten
szaleniec nie zadowolnit sie tronem moskiewskim.
Gromadzil koto siebie wojsko, by wtargngé w gra-
nice rzeczypospolitej i siegnaé po tron Jagiello-
now. Gdyby nie émieré, ktéra go spotkata z reki
bojaréw, bytby swéj zamiar wykonal. Udaremnio-
no intryge, ktéra kosztowala Polske wiele niepo-
trzebnych strat.

Opréez prac, wymienionych w tomie niniej-
szym znajdujg sie artykuly: Pessymizm i opty-
mizm_w historjografji polskiej, Legienda a histo-
rja, Czy Skarga byl turbatorem ojezyzny? Cazy
Heidenstein byl réznowierca? Nie moge wSzyst-
kich tych rzeczy omawiaé, choé faktycznie zashu-
guja na streszczenie, gdyz niema na to miejsca
w krétkiej recenzji. Tem niemniej chee zwrocié
uwage na artykul o Skardze. -

W roku biezacym bylismy $wiadkami dy-
skusji w prasie, jaka sie toezyta z powodu zaslug
i szkod, ktére wyrzadzit Skarga Polsce. Wszyscy
dyskutujacy opierali sig przewaZnie na podstawo-
we] pracy Sobieskiego ,Nienawisé wyzaaniowa
tluméw za rzadéw Zygmunta [11¢. 7% tego to po-
wedu prasa konserwatywna wzieta sie do Sobie-
skiego, by dowiesé, ze nie ma on racji, gdy twier-
dzi, ze Skarga zerwal sejm tolerancyjny (w 1606r.)
Jezuita Pawelski wydal nawet broszure petng ros-
nych aroganckich oskarzed o nieznajomos$é hi-
storji, lecz spotyka sig z odprawg godna meza
nauki. Sobieski tylko faktami odpowiada. Cytuje
nieznane listy francuza Jana de la Blanque, ktére
przekonaja najbardziej klerykalne elementy o 7ré-
dtowosci sadéw Sobieskiego,

Napodstawowe jednak pytanie, czy Skarga byt
turbatorem—odpowiada w duchu kompromisowym.
Nie powinno nas to dziwié. Ostrozny w uogol-
nianiu nie chce przerysowywaé postaci. Ale Jjest
pewne teraz, ze fanatyzm Skargi zaslepial "sig
okropnie, ze zapominal o wszystkiem, byle tylko
katolicyzmowi | Rzymowi dogodzi¢.

Kto chee doktadnie zrozumieé istote sporu
0 Skarge, musi wyjasniern Sobieskiego przeczytaé.
Wogéle ksiazka ta powinna sie znale$¢ w bibljo-
tece kazdego inteligientnego czlowieka. Jest bo-
wiem rzadkoscig prawosci naukowej, jest w swo-
Jej istoeie przedziwnie polska. Jezyk przytem
potoczysty, jedrny, moeny. W ksiazce naukowej
taki jezyk jest rzeczywiscie nielada rarytasem.
Bo przeciez wiemy, jak sie u nas pisze ksiazki
naukowe po polsku.

Flustachy Czekalski.

PRASA POLSKA.

— Korespondent warszawski ,Krytyki¢ zbija
utarte mniemanie, jakoby kandydat koncentracji
p. Kucharzewski wysepowal jako antysemita.

»Pragnat byé rzecznikiem potrzeb prawnych i spo-
tecznych wszystkich obywateli; uznal konicznogé przy-
znania zydom rownoéei praw obywatelskich, praw cy-
wilnyeh, politycznych, o$wiatowych i towarzyskich —
% jednem jednakowoz zastrzezeniem: byl za ogranicze-
niem ich liczebnemw samorzadzie miejskim.

Tu jest kwestja trudna do zrozumienia dla gali-
cjan, a niestety takze dla zydéw w Krolestwie. !

Dziely siq oni na tubyleéw, osiadlyeh tutaj od
wiekow, i na przybyszow litwakéw. Prof. Baudouin de
Courtenay, ktorego o antysemityzm nikt chyba nie po-
sﬁdzi, przytoezyt w ,Krytyce“mnistwo przykladow nie-
odpowiedniego zachowania sig tych praybyszow—w kraju,
ktorego nie znaja, jezykiem jego nie mowig.

Dla nas, stojacych na gruncie odrgbnosei prawno-
paiistwowyeh ziem polskich, praybysze ci z glghokiej
Rosji sg cudzoziemeami. Ich synowie i wnuki nauczy
sig po polsku, moze nabedg przywiazania do kraju;
tymezasem sg oni przybyszami. Gdyby w Berlinie, Kra-
kowie, Lwowie- ktd§ zaproponowat udzielenie réwno-
uprawnienia dziesigtkom tysigey zydow rosyjskich,
przybylyeh tutaj wezoraj. gotowych z calg bezwzgled-
noscig wyzyskac¢ swag liczebnoéé, aby opanowaé pewne
instytucje — pierwsi zydzi o$wiadezyliby sie przeciw
temu. W kazdem pandstwie trzeba wprzéd pozyskaé
prawo obywatelstwa. by mée byé wyborea i wybiera-
nym; Krolestwo nalezy do Rosji, dla nas nie wynika
stad jednak, aby kazdy przybysz z Rosji mogt opano-
wywad instytucje publiczne, w danym wypadku samo-
rzad miejski.

Tego nie chea uwzglednié nacjonalisei zydowsey,
dla ktérych zyd wezoraj przybyly z Odesy jest réwno-
uprawnionym, podobnie jak z drugiej strony dla nacjo-
nalisty polskiego typu p. Dmowskiego zaden zyd nie
Jjest rownouprawniony*.

Trafna ocena powyzsza sytuacji wyborczej
w Warszawie, naszem zdaniem, o$wietla kwestje
zydowska z punktu widzenia, ktéry przeméwié powi-
nien do przekonania wszystkich, nie zaslepionych
uprzedzeniem lub doktryna.

— Kurjer Krajowy“ omawiajac glo$na spra-
we aresztowania kilkudziesieciu uczniéw i uczenic
szkot érednich w Petersburgu, ironicznie zaznacza,
ze viewinne zebrania mlodziezy urosly w oczach
wiadz do poziomu spiskéw, grozacych bezpieczen-
stwu panstwowemu.

wZ4 zebrani mlodziezy zrobiono sensacjg, zbrodnie,
tajemnicza rewolucje.

Zwigzki 1 kolka, w ktorych mlode umysly szukaja
samorzutnie drég do poznania prawdy, do ksztalcenia
swej Swiadomosci i uezucia, w ktorych daja wyraz
swym potrzebom duchowym, staly sie naraz przedmio-
tem zacieklyeh sporéw politycznych, groznem zjawi-
skiem w zyciu parstwowem,

Powaizne stronnictwa polityczne w Dumie zmu-
szone zostaly do interpelowania rzadu w tej sprawie,
rozumiejac jaka szkode spoleczeristwu wyrzadza za-
chlannosé reakeji, uzywajacej takich $rodkéw do tero-
ryzowania ludnosci widmem rzekomej rewolueji. Nic
bardziej nie zdola zdemoralizowaé mlodziez i wykoleié
Jja przez roznamigtnienie, jak ta conajmniej nieopatrzna
akeja walki, ktoéra jej wytoczono. Ten nowy wynalazek
»Wroga wewnetrznego“ zastuguje zaiste na opatento-
wanie, ale jeno przez nieprzyjaciot ludzkosei“,

Myli sig tylko sz. autor, jakoby to miat by¢
nowy wynalazek. System szkolny, stosowany w Ro-
sji, walezy z owym ,wrogiem wewnetrznym*“ od
niepamigtnych czasow.

— Konserwatywne ,Slowo*, w koresponden-
cji ze Lwowa charakteryzuje stan obecny ugody
polsko-rusinskiej.

Ugoda w sprawie reformy wyborczej ma byé
zawarta pod warunkiem, iz rusini otrzymaja 27,39/0
mandat6w, zamiast dotychczas obiecy wanyeh 26,49/,

»Kiedy sprawa uniwersytecka juz dojrzala, ze
strony narodowo-demokratycznej rzucouo bombe: endecy
zagrozili wystapieniem z Kola Polskiego. Jednak nikt
sig tej grozby zbytnio nie przestraszyl i wiekszosé Kola
gotowa byla do zgody. W tej chwili p. Stapinski, ktéry
w ustgpliwo$ei wobec rusinéw nie znal do niedawna
granic, oswiadezy} ze nie bedzie glosowal za zgoda
w sprawie uniwersyteckiej, jesli réwnoczeénie nie na-
stapi porozumienie w kwestji reformy wyborezej. W ciagu
kilku dnl trzeba wige bylo przedyskutowaé raz jeszeze
skemplikowana kwestje reformy wyborczej tak, by pre-
zesowie sejmowych klubéw objaé mogli gwarancje za
Jjej przeprowadzenie. Bawigecy w Wiedniu namiestnik
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Bobrzy1iski, czlonkowie prezydjum Kola i referent sprawy
posel Jaworski, dokazywali istnych cudéw, prowadzac
rokowania po kilkanascie godzin dziennie, to pomiedzy
sobg, to z ministrami, to znéw z przywoédcami ruskimi.
Przytem endecy nie tyle w Wiedniu, co w kraju czynili
co mogli, zeby kazda ugode popsud.

W sprawie sejmowej reformy wyborezej zgoda
Jjest juz prawie zupeitna, w kwesji uniwersyteckiej trak-
tuje sie¢ nowg formutlg, ktéra porgezyé ma polski cha-
ra{(ter dzisiejszego uniwersytetu a zarazem terminowo
zabezpieczy¢ powstanie uniwersytetu ruskiego. Wskutek
takiego zwrotu mowey rusey w komisji budzetowej wy-
suwajg sig na szary koniec, aieby, jesli dzi§ sprawa
pomysinie bedzie zatatwiona, zupelnie sie skregli,
Jesli za$ nie, przez obstrukeje uniemozliwi¢ uchwalenie
budzetu. Oczywiscie jest to presja na rzad, a nie na
Kolo Polskie, za uchwalenie budzetu zgola nieodpowie-
dzialne, rusini jednak licza na to, Ze rzad ze sWojej
strony wywrze znow presje na polakow*,

Na zamiar 6w demokracji narodowej secesji
z Kofa Polskiego zwraca uwage ,Tygodnik Polski*
Jjako na szczegot wysoce charakterystyczny. Wszak-
ze wlasnie endecja solidarno$é Kola Polskiego uwa-
zata zawsze jako dogmat...

Numer okazowy.
(Nieco humorystyki).

Wychodzaca w Warszawie od roku ,Gazeta
lesna i mysliwska“, ,postawiona na stopie pierwszo-
rzednych specjalnych wydawnictw polskich, dzieki
»uznaniu i najzywszej opiece* ,wilasdcicieli lasow
oraz przedstawicieli polskich rodéw magnackich“—
rozsyfa obecnie zamiast prospektu numer okazowy.

Artykul wstepny jest tak dowcipnie ulozony,
ze kazda wyrazona w nim mys$l o dobrej prze-
sztosci pisma, i o jeszeze lepszej przysztosci, znaj-
duje doskonate potwierdzenie w innych artykulach
tegoz numeru. To nie sztuka ,obdarzaé ezytelni-
kow szumnemi zapowiedziami, ktérych najczesciej
czesé zaledwie sig ziszcza“! Czyz nie lepiej odrazu
go przekonaé ze menu $cisle odpowiada wytwor-
nosci samej uczty?

Ktéz bowiem odtad watpié bedzie, ze ,zadne
kamienie rzucane przez niechetne i podraznione
W swej ambicji pseudo - powagi“ nie wytraces
z rownowagi gazety ,powotanej dla nauki i po-
zytku“, gdy na nastepnej str. przeczyta w arty-
kule p. W. Olszowskiego, jak to uczeni, zwlaszcza
niemiecey, zaciemniaja spostrzezenia praktyczne
naszych polskich lesnikéw. ,Uczeni ci, a jest ich
wiekszo$é, stanowiq m'ystokratyczno-naukowq’ kaste ma
wzr starozytnych kaptanéw egipskich kiéra nie chee
zstapic ze swego wyzszego stanowiska i zmieszaé st¢
ttumem. powinny tylko palic przed niemi kadzidia i od-
dawaé czes¢ na ich pomysty, wynalazki i pracg nad
rozwojem nauk®,

Wyobrazam sobie jak to blednie pseudo-po-
waga uczonych niemcéw wobec tak pigknego sen-
su i stylu polskiego praktycznego lesnika, Stylowi
temu a i sensowi tez dziwié sie trudno. Przeciez
redakcja ,gazety“ troszezy sie nietylko o ,dobér
interesujacych artykuléw®, ale i o ,jednanie naj-
lepszych sit pisarskich i to w zakresie zaréwno
prozy, jak poezji. Dowodzi tego naprzyklad wiersz
p. M. Godlewskiego, nieznanego poety, ale zapewne
bardzo praktycznego polskiego lesnika.

»Spojrzyj na dol, jak mysliwy,
Chociaz wida¢ juz leciwy,
Musi zimg codzien zrana

% PrzywieZ¢ owsa, troche siana®.

Sliczna reminiscencja stylowa: ,w jednym
owies — w drugim siano“. Tylko %e tam bylo

0 osiotku a tu jest o koziotku... Moze przypomniala
sig mtodemu poecie starodawna posenka o ,babu-
lince rodu bogatego“, a moze milody poeta jest
symbolista. Bo naprawde trudno uwierzyé, ze to
tylko o koziotku mowa, skoro wiersz jest zatytu-
fowany ,Vanitas“. Druga strofa brzmi tak:

»Rod to wielki, starodawny,

Cnotg przodkow wielce stawny;

Za te cnoty daly bogi

Potomkowi pigkne rogi

a rogi rzeczywiscie tak czesto bywaja darem bo-
gow za — cnote.

Ale nie! Autor na szczescie symbolista nie
Jest. Owo ,vanitas® przyplatato si¢ ni w pieé, ni
w dziesigé. Lepiej byto zatytulowaé wiersz po pol-
sku: ,marnos$¢“, bo i marny-z byt koniec—biedne-
go kozla...

A koniec wiersza taki:

Leez mysliwy — chytra dusza — -

Ukleknawszy cynglem rusza

Strzelit celnie. ,Kozle drogi

Rosly dla mnie twoje Togi*. :
Przypomina to stylem mile, znajome strofy:

state bedziesz w rurke dmuchal

a ja bede cynglem ruchai®

tylko ze tu koniec tego ,ruchania® troche mniej
tragiczny...

Zreszta i proza artystyczna nie ustepuje tym
probkom mowy wiazanej a pod wagledem dowcipu
czgstokroé znacznie je przewyzsza.

»Zalosnie opartem wierna bron w kacie, zdjglem
rozdarte opony mego tylnego ,Jda“ i wypchawszy je
wedlug wszelkich wyniagan sztuhi sianem, poezale.i je
cerowac w tem miejscu, gdzie zwykle ,tarcza* sig znaj-
duje. Tak skotczylo sig polowanie na niedzwiedzia,
stosownie do niebezpieczenstwa danej zwierzyny, i nie
bez nieszczeécia — tym razem choeciazby dla spodni“.

»Nagosé mojego ciata wystepuje w postaci otwar-
tej rany ,na siedzeniu“ na Swiat Bozy.. Chwytam sie,
macajge. z tytu. Co bylo ludzkiego pozostato cate ..

Co za obraz! Moze ten »bozy $wiat‘—troche
nie na miejscu, ale za to to ocalone tylne ludzkie
Ja z tarcza zupeinie by musialo rozbroié najsu-
rowszg nawet krytycznosé.

Pod jednym wszakze wzgledem nie spelnia
swej obietnicy ,Gazeta lesna i mysliwska* Bo oto
uspakaja czytelnika ze nie da mu w tym roku
niadnych rzeczy nadzwyczajnych®, a jednak...

Zabiera gtos jakis obszarnik z Litwy (ci ko-
roniarze zawsze musza brata litwina... wzigé na
kawatl!). '

Jest to wyjatek z artykutu polemicznego ,ob-
szarnika® z owym p. M. Godlewskim, ktéry jak
sig okazuje wigce] ma w sobie poezji niz prakty-
cznosci -lesnej i niepotrzebnie sie tylko naraza
zZnacznie mniej poetycznym od siebie obszarnikom.

Jako poeta, umiat p. G. ,dogodzi¢ swemu panu—-
z pochodzenia koztow stanu®, (?) ale obszarnikowi
»d0godzié“ trudniej, '

Oto co pisze o tem sam obszarnik:

»Jako zamilowany mysliwy odpowiem p.-G. w kwe-
stjach, ktoremi dotkngl mysliwstwa.

Przedewszystkiem stanowezym jestem przeciwni-
kiem upowazniania nizszej cay wyzszej sluzby lesnej
do strzelania do zwierzyny. Jesli chodzi o przyjemnosc
strzalu, to sluzba le$na ma szerokie pole do wprawy
i przyjemno$ci pray obowigzkowem tepieniu drapiezni-
kow. Nie majac sposobnosci strzelania do zwierzyny,
tem bardziej rozwijaé w sobie bedzie zamilowanie do
tepienia drapieznikow, przez co dla zwierzostanu osig-
gnigta bedzie korzy$é. Dopuszezenie zag polowania na
zwierzyng moze doprowadzié do naduzyé, a przez to do
uszezuplenia zwierzyny townej, ktéra winna byé zosta-
wiong kwoli przyjemnosci mysliwskiej wtasciciela i jego
gosci. s

Czytajac artykulik p. G. otrzymuje sie wrazenie,
ze nie uznaje prawa wylacznej wlasnosei przestrzeni
lesnej, gdyz cheiathy, by wiadeiciel czesé  zwierzyny
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dawal do odstrzelania stuzbie leénej dla jej osobistej
przyjemnoscl. Ale przeciez wlasciciel dajac utrzymanie
tej stuzbie, zapewniajgc gej kawalek chleba za wierng
stuzbg—robi wszystko co do niego nalezy i ma przeciez
prawo zgdaé od swych oficjalistow i sluzby. eatkowite-
go oddania sig sprawie stuzby bez mysli o swych pray-
Jemnosciach i zacheiankach, a przeciez zachcianka jest
che¢  jedzenia kuropatw, bazantow i zajecy ze strony
ludzi, ktorzy muszg pracowaé, by na chleb powszedni
zarobic.

Oficjalista zawsze powinien pamigtaé, ze pierw-
szym jego obowigzkiem jest spetniaé wlozone nan obo-
wigzki, jakiego od niego wymagaja chlebodawey, a wszel-
kg krytyke zostawi¢ tym, ktérzy mu sa rowni stano-
wiskiem i urodzeniem. Oficjalista musi byé wdzieezny
za dany mu kawalek chleba, sluchaé wszystkiego, co
mu powiedza, choéby sadzil osobiscie, ze kaza mu robié
blednie, bo winien ciggle mieé na mysli to, ze stuzy.
ze opiekuje siq cudzg wlasnoscig, z ktorg wlageicielowi
wolno robié, co mu sig podoba, a i nie zapominaé o tem,
ze m'ejse jest malo, a oficjalistow duzo. Wiadcicielowi
wolno wymagaé wigeej, anizeli bylo przy umowie zgo-
dzone. wolno mu stosownie do swej woli, zmniejszaé
wynagrodzenie i korzystanie z naturalji, bo zawsze znaj-
dzie kogo$, ktory oficjaliste niedogodnego zastapi. Chocby
sig prayjelo gorszego od wydalonego, to jednak wyna-
grodzi poczucie tego, Ze wlasciciel jest panem w swym
majatku, ize dal przykiad innym, podkreslajac to jasno.

Pana G. nie znam--i pewno go nie poznam; wiem
ze juz ze wzgledu na jego zasady, do siebie bym go
nie prayjat. Widze tylko, ze nigdy wlascicielem majatku
nie byl i nie zna psychologji obszarnikow. Nie umiejac
wejsé w polozenie wiasciciela laséw pisze rzeczy, ktore
mogg trafi¢ do przekonania jego kolegéw i zly wplyw
wywrzed, ale nie wzbudzg w obszarniku nic wigeej, jak
ironiczny usmiech i wzruszenie ramion

Niewiem, ezy p. G. jest dobrym specjalista-le$ni-
kiem, czy nie, czy mysliwstwo traktuje z zamilowaniem,
do czego jest obowigzany, jesli pracuje jako oficjalista
lesny, ale powtarzam, 7e prawo zwracania uwagii kry-
tyki ma tylko réwny. a chyba p. G. nie ma pretensji,
bysmy, wlasciciele wigkszych obszaiéw lesnych, za ta-
kiego go uwazali. [ dlatego niechaj si¢ nie dziwi, ze
stokro¢ wigeej zwrdcimy uwage na to co powiedzial
»Ks. X lub hr. Y%, jak siq wyrazil, aniZeli na jego

wskazowki‘.
Obszarnik z Litwy.

A jednak szkoda ze taki poeta nigdy wiasei-
cielem majatku nie byl i nie zna—psychologji.

Och—ta ,psychologja obszarnikéw*! Czy moze
raczej psychologja jakiego$ tam, méwiac stylem
owej powiastki o nied4wiedziu, tylnego Ja—z tar-
czgq lub nawet i bez tarczy...

Redakcja gazety dodaje: ,W imie zasady
audiatur et altera pars pomieszczamy artykul po-
wyzszy, pomimo ze nie na wszystkie poglady
Szanownego Autora sig godzimy*.

Nie na wszystkie...

Dobre i to!

Ale ,numer“ jest (o sig zowie—, okazowy*.

dim.

KRONIKA.

= Prace |V-tej Dumy w pierwszej sesji.

Podczas pierwszej sesji 1V Dumy, trwajacej miesiac,
odbyto si¢ 13 posiedzen, z ktérych 4 podwigcono wyborom
prezydjum, 6 — rozprawom nad deklarac)a rzadu, 1 — rugom
1 1—omoéwieniu nagtosci interpelacji.

Whniesiono 6 interpelacji i 2 zapytania. Trzy interpela-
cje dotycza wyboréw, jedna — przediuzenia stanow wyjatko-
wyeh, dwie — $rodkéw przedsigwzietych wobeé zwigzkow ro-
botniczych. Zapytania dotycza reform na Kaukazie oraz re-
wizji 1 aresztowann &réd uczniow Srednich zakladéw nauko-
wyeh w Petersburgu.

Rézne frakeje wniosly 12 projektéw prawnych, w tej
liezbie kadeci 7, pazdziernikowey 3, postepowey 1 i prawica 1.

= Audjencja Najwyzsza.

Jak donosi ,Russkoje Stowo* na audjencji w palacu
Zimowym obecni byli czterej przedstawiciele Kofa polsko-li-

tgwsko-biatoruskiego, mianowicie: ks. Maciejewicz, inz. Swie-
cicki, Wawrzyniec Puttkamer i p. Ciunelis.” Z frakeji rosyj-
skich stawili sig w komplecie: nacjonalisei, prawicowey, gru-
py centrum i pazdziernikowey. Kadeei i postgpowey przybyli
nie wszyscy. Swiecili zas nieobecno$cia: cztonkowie grupy
pracy i frakeji socjalno-demokratycznej.

= Nowy minister.

i Poglps_kl,k razace od dluzszego czasu o ustapieniu ze sta=
nowiska ministra spraw wewnetrznych Makarowa potwierdzity
sig. Na jego miejsce mianowany zostal N, Maklakow, dotych-
czasowy gubernator czernihowski.

Nowy minister pochodzi z Moskwy. Jest synem profe-
sora uniwersytetu moskiewskiego i bratem posta do Dumy,
W. Maklakowa (k. d.), z ktérym rozni sig w przekonaniach
politycznych, choé uchodzi, wedlug opinji swego brata, za
wnarodowego postepowea®, dazgcego do urzeezywistnienia
wskazal Manifestu z d, 17 pazdziernika.

Nominacja ta, wedlug informacji ,Utra Rossji* miala
wywolaé w ministerjum ,0g6lne zmieszanie*. Podobno dy-
misje Makarowa spowodowala jego niezreczna taktyka podezas
wyborow, ktérej inicjatorom byl wice-minister Charuzin. Ten
rowniez ma otrzymadc dymisje.

= Pozegnanie ,,Walki z ktamstwem®.

»Walka z klamstwem*, pismo wydawane nawpol po pol-
sku nawpol po rosyjsku przez hr. Ignacego Korwin - Milew-
skiego zakonezylo swe krétkie istnienie. Oryginalnego tego
wydawnictwa, poswigconego wylacznie niemal wymyslaniom
od ostatnich slow rozmaitym rosyjskim dzialaczom kresowym
ukazato sig 14 numerow.

= Placéwka artystyczna.

P. Jan Bulhak, znany artysta-fotograf otworzyl w Wil-
nie (Portowa 4) pracownie, urzadzong z niezwyklym smakiem
i uwzglednieniem najnowszych udoskonalen technicznyech.

Prace p. Bulhaka byly niejednokrotnie podziwiane na
rozmaitych wystawach. Wilno mialo mozno$é ogladania ich
W pracowni artysty w d. 8 i 9 grudnia b. r,

= Bibljoteka pamigtnikow.

P. J. Hiasko, redaktor , Kurjera Litewskiego* otrzymat
koncesje na wydawnictwo miesigeznika p. t. ,,Bibljoteka pa-
migtnikow". Pierwszy tom ma sig ukazaé w styezniu 1913 r.

= Wykreslenie z listy adwokatow przysiegiych.

Adwokat przysiegly, Leopold Blumental (Leo Belmont)
za artykul w Ne 130—1 , Wolnego Slowa® p. t. ,To nie jest
obraza Majestatu®, po§wiecony obronie Marczewskiego i Gac-
kiego, — z powodu skazania go wyrokiem izby sadowej na
rok fortecy, — zostal przez sad okregowy warszawski wykre-
slony z listy adwokatow,

Tre$¢ numeru.

0 miedze.—L. Abramowicza. i

Obecny prad antyzydowski, jako etap kultury. —
J. Sorokowicza.

Mysli i wrazenia z podrézy. — J. Kuczyi-
skiego.

Glos litewski o sytuacji.

Nad Tamiza.—Dr. K. Wrzosa.

Syndykalizm francuski.—R. Dotlegi.

Narody.—J. Hankiewicza.

0 nas i o naszym kraju.—L. A. A

7 ksiggi ciszy.—J. St. Wierzbickiego.

Z mego notatnika.—Licza.

Towarzysz pracy.

Teatr zimowy.—7. Kl. i Zastepcy. ;

W gniezdzie ,Orlatka“.—7Z. Kleszczynskiego.

Kwiaty.—J. Przeclawskiej. : )

Przeglad pismienniczy. — E. Czekalskiego i
E. Wielowieyskie].

Prasa polska.

Numer okazowy.—dim.

Kronika. i
Odeinek: ,Zastygla fala“. — J. Augustyno-
wicza.
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PISMO DEMOKRATYCZNE.

PRENUMERATA:

W WILNIE: rocznie — 3 rb. 50 kop., pétrocznie 1 rb, 80 kop. miesiecznie — 30 kop.
NA PROWINCJI: rocznie — 4 rb., pélrocznie — 2 rb., miesigcznie — 40 kop.

REDAKTOR-WYDAWCA JULJI'SZ SUMOROK.

Rdres Redakcji: Wilno, ul. Wilefiska 15. 4
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5}! Prenumerata roczna 3 rb. z przesylka lub odnoszeniem do domu 3 rub. 30 kop. bia
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,,KRYTYKA“ Krakow, ul. Staszica 5

o
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g
B miesigeznik poswiqcony sprawom polityezno-spotecznym i literacko-artystycznym, wychodzi rok XIV w Kra-
-] kowie, Programem »Krytyki“: niezawislo$é i twérezosé narodu i jednostki, Ideom tym daje wyraz w arty-
o kulach zaréwno filozoficznych, jak i polityeznych, wytwarzajac Jjednolity poglad na $wiat i droge, do czynu,
B W polityce ,Krytyka“, nie bedac organem zadnej partyi, stuzy sprawie niezawislosci bez kompromiséw.
o Z zakresu polityki przemawiaja z laméw ,Krytyki“ W, Feldman, d-r Wi Gumplowicz, B. Kostecki, d-r M.
o Kukiel, Bol. Limanowski, St. Posner, K. Srokowski, dr. M. Sokolnicki, K. Stefaniski, WY. Studnicki, I.. Wa-
g silewski i grono wspélpracownikéw z zaboru rosyjskiego. Wolnogé pragnie ,Krytyka“ widzieé w polaczeniu
8z kulturg mysli niezaleznej od przesadéw i przezytkéw duchowych (artykuly prof. Baudouina de Courtenay,
i Jana Hempla, dra M. Janika) i z obrong intereséw klasy pracujacej (prace Edw. Grabowskiego, dr Heleny

Landau i in.).
E Poglebienie filozoficzne pogladu na $wiat stanowi kardynalny punkt »Krytyki“; zaznajamia tedy
g 7z obecnym stanem mysli filozoficznej obcej i swojskiej; dyskusye, jakie ,Krytyka“ niedawno przeprowa-
B dzila w najzywotniejszych sprawach filozofji wspolezesnej naleza ‘do najwazniejszych, jakie w Polsce
g W ostatnich ezasach drukowano. Poezje, nowele, artykuty o literaturze i sztuce polskiej i obcej daja wyraz
g tworczodei — szczegélnie sit mlodych, i szybko informuja o najzywotniejszych zjawiskach pismiennictwa.
- W kazdym numerze ,KRYTYKI“: charakterystyka kierunkéw i nowosei literackich, artykul o wy-
a bitnym artyscie-plastyku,, przeglad filozofiezny“ (K. Bleszyriskiego), sprawozdania ze scen i wystaw, rzecz
g o szkole i wychowaniu (K. T. Bronica) — i Dodatek artystyezny w formie reprodukeji dwéch wybitnych
8 dziel malarskich lub rzezbiarskich.
a Z beletrystyki bedzie ,Krytyka“ w r. 1913 drukowacé utwory . Danilowskiego, Czeslawa Halicza,
o Jul. Kadena, Zygm, Kisielewskiego, Wt. Orkana, W. Sieroszewskiego, M, W. Walewskiej (hr. Wielopolskiej) i in.
o Rocznie daje ,Krytyka“ 4 tomy lektury i dwadziescia kilka reprodukeji artystycznych.

W ostatnich trzech latach drukowata »Krytyka® prace przeszio 120 wspolpracownikow.

-]

g

<] ;

8 Prenumerate (10 rh. rocz., 5 rb. pélrocz.) najlepiej przesylac na adres wydawnictwa: KRAKOW, ul. Staszica 5.
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PRAWDA"

Najstarszy polski tygodnik demokratyczny i postepowy

Poswigcony sprawom polityki, zycia spolecznego,
sunsusmnnsannnn NUkI, Iiteratury | sztuki. sessssssssenusn
»PRAWDA® zgrupowata w roku biezacym szereg nastepujacych
wyhitnych pisarzy:

Rvanti, L. Biegeleisen, L. Brunn, Z. Bujakowski, L. Choromariski,

dr. Z. Daszynska-Goliriska, K. Ehrenberg, W. Grubinski, F. Jablczyn-

ski, Jerzy Jankowski, K. Irzyk-wski, L. Konopacki, S. Kiedrzyriski,

L. Kulczycki, S. Mitaszewski, K. Pawlikowski, S. Pierikowski, M. Ster-

ling, A. Swietochowski, A. Szczesny, L. Wasilewski, M. lehanne-Wa-
lewska, B. Winawer.

W r. 1913-ym abonenci ,PRAWDY*“ w formie bezplatnego do-
datku otrzymaja cenne europejskiej stawy dzielo znakomitego fran-
cuskiego uczonego S. Reinacha p. t.

»Orfeusz, powszechne dzieje religji“.

Prenumerata ,PRAWDY“: w Warszawie miesiecznie kop. 70, kwartalnie rb, 2, ro-
cznie rb. 8 z odnoszeniem do domu. Z przesylkq pocztowq do wszystkich miejsc
Krolestwa, Cesarstwa i zagranicy: kwartalnie rb. 2 kop. 50 rocznie rb. 10.

Redakcja i Administracja: Warszawa, ul. Widok M 3, telef. Ne 77-80.

Redaktor: Wincenty Rzymowski.
Kierownik literacki: Kazimierz Wroczynski.
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Artystyczne Wiledskie pocztowki swiatetmg

w 4-ch odmianach

Wydawnictwo firmy

Rorkowski 1 Tufowski”

WILNO S-to Jerska 5. tel. 14-06,
g S-to Janiska 19, , 5-88,

W cenie po 10 kop. za sztuke.

Wielki wybor pocztowek wydawnictw
krakowskich.
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Zadajcie wszedzie »ODOBRIN“

: tylkb MICHALA LEBIEDIEWA.
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Pozostajace pod zarzadem Ministerjum handlu i przemystu

Kursy buchalterji N. J. i A. J. MOCHOWOW

DLA OSOB PLCI OBOJGA.
WILNO, S-to JERSKA 44.

Podania sgq przyjmowane. Wyklady zostana rozpoczete d. 1 lutego.
Opfata wynosi 100 rubli. Na kursach beda wykladane: buchalterja,
arylmetyka handlowa, korespondencja handlowa, prawoznawstwo,

quzyki cudzoziemskie i arytmetyka ogdlna. PROGRAMY BEZPLATNIE.

Kancelarja otwarta od 10-tej do 4-ej po pot.
Do nabycia ksigzka, pole-
cona przez Kom. Nauk. “ : "
Min. Handlu i Przem. °

wn Buchalterja -- kurs mtod-

szy teorja i praktyka.
Cena 1 rb. 50 k.

\'.._ X

nfomator Handlowy, §

PRZEPISYWAN

BI““ A. Skarzyiskiej
Wilno, Tatarska 12, Telefon 1002.
POSPIECH i DOKEADNOSC.

SZEWC

T. KRZYZANOWSKI

Wilno, Ludwisarska Mo 8.
~ Obuwie gotowe i na obstalunek.

SIEGARNA _
w_ﬂ :-i:?ie}au 7.

N2 N PRENUMERATA PISM.
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NAJTANSZY MIESIECZNIK i o

wECHO LITERACKO-ARTYSTYCZNE“ |

wychodzi w Warszawie przy wspoélpracownictwie najwybitniejszych sit literackich.
Od N. Roku rozpoczyna druk powiesci J. Augustynowicza p. t. ,W 10O SN A“, obrazujacej zycie
miodziezy sSrednich szkoét polskich na-prowineji.
Komitet redakeyjny stanowia: K. Lozifiska, A. Sikorski, C. Walewska i E. Wiel owieyska
Dzial poezji prowadzi S. Szadurska. Redakcja—Chmielna 14 m. 14.
Prenumerata roczna: w Warszawie — 6 rb., na prowincji — 7 rb., zagranica — 8 rb. =
Ogtloszenia przyjmujg sie.
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Wydawea Witold Abramowicz. Druk. ,,ZNICZ", Wilno. Redaktor odpowiedzialny Jan Bajewski.



-._]*t.ep‘

L.MA VRUBLEVSKIU BIBLIOTEKA

O 0000

002 0049741 03

VI
ihik

1
[ A“ P
"A‘ kY ‘“I !'x‘v

n" 1




